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Um Discurso acerca de um conselho anénimo

Na sequéncia do 1 de Dezembro de 1640, dia em que teve inicio a revolta
portuguesa contra a Monarquia espanhola, foi posta a circular uma grande
quantidade de escritos de propaganda. Muitos foram os que escreveram a
favor da separacao entre Portugal € a Monarquia, mas foi também difundido
um numero significativo de textos contrarios aos chamados «rebeldes de
Portugal», ou seja, contra aqueles que apoiaram D. Jodo IV. Entre os textos
que atacavam o Portugal dos Braganca destacou-se um conselho anénimo
publicado entre 1641 e 1644. Dirigido a Filipe IV, esse escrito anénimo - atri-
buido simplesmente a um «conselheiro castelhano» — propunha varias
medidas para a recuperacido de Portugal e, para além disso, continha muitas
acusacdes contra o caracter dos lusos. Nesse conselho os portugueses apare-
ciam com uma imagem muito negativa, sendo retratados como pessoas
falsas, inconstantes na sua fidelidade e apenas movidas pelo interesse.

* Este trabalho beneficiou muitissimo da leitura efectuada por Daniel Oliveira de Carvalho
e por Daniel Porto Saraiva, profundos conhecedores dos meandros da propaganda seiscentista.
De ambos recebi uma ajuda inestimavel para a compreensdo de aspectos fundamentais do
escrito que serve de base a este estudo. Para eles vai o meu agradecimento. Com Anténio
Camoées Gouveia, Fernando Bouza Alvarez, Gaetano Sabatini, Rafael Valladares e David Martin
Marcos debati varios aspectos desta anélise, e as suas criticas em muito a beneficiaram.
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Ao que tudo indica, este conselho anénimo teve uma forte repercussiao
em Portugal, raziao pela qual acabou por ser alvo de varias réplicas. Uma
dessas réplicas foi um texto intitulado Discurso del duque de Alba al Catolico
Felipe IV sobre el consejo, que se le dio en abril passado, para la recuperacion
de Portugal, con su parecer en la misma materia. Com um total de doze f6lios,
este impresso também circulou sob 0 anonimato, embora se saiba que o seu
autor é Braz da Franga, um portugués nascido em Roma e residente, durante
mais de trés décadas, em Italia. Desconhece-se, no entanto, o local onde o
Discurso foi impresso e tdo-pouco se sabe o nome da oficina que o deu
a estampa — ndo apresenta nem licenga, nem data de impressdo. Contudo, a
partir de elementos contidos no texto é possivel afirmar que o Discurso tera
surgido em meados do ano de 1645.

Redigido num castelhano com bastantes lusitanismos, o Discurso possui
duas partes bem distintas. Na primeira apresentam-se os argumentos expen-
didos por esse conselheiro de Filipe IV na sua proposta para a recuperagio
de Portugal e, em paralelo, os comentarios que foram tecidos, sobre esses
mesmos argumentos, por Fernando Alvarez de Toledo, 3.° duque de Alba.
Quanto a segunda parte do Discurso, nela o mesmo duque de Alba apresenta
a sua visio sobre o modo como a Monarquia dos Austrias deveria lidar com
o Portugal dos Braganca.

O Discurso contém, portanto, um segundo texto dentro do texto prin-
cipal. Tendo em vista atacar o conselho anénimo que tanta celeuma gerou
em Portugal, Braz da Franga, em vez de escrever um longo tratado de réplica,
apropriou-se desse escrito e resolveu criar uma situagdo insélita: apelar a
uma figura famosa ja morta — o 3° duque de Alba — e coloca-la a comentar a
proposta do conselheiro. Importa lembrar que Fernando Alvarez de Toledo
tinha falecido em 1582, ou seja, mais de sessenta anos antes do aparecimento
do impresso da autoria de Braz da Francga. O Discurso aposta, pois, num
expediente muito corrente na publicistica: o recurso a uma personagem, real
ou literaria, famosa entre o publico daquele tempo e a sua utilizacdo como
«arma de arremesso» contra uma causa que se pretendia atingir!.

I Agradeco a Daniel Saraiva as suas pertinentes reflexdes sobre esta questdo. Dois outros
exemplos da utilizagdo deste recurso, nesta mesma época, pela publicistica: a Carta escrita do
inferno por Miguel de Vasconcelos e, também, o Cartel de Desafio, y Protestacion Cavalleresca de
Don Quixote de la Mancha Cauallero de la triste figura en defension de sus Castellanos... (Lisboa,
Lourenco de Queirds, 1642); cf. Simone BERTIERE, «La guerre en images: gravures satiriques
antiespagnoles» in AA.VV., L'Age d'or de l'influence espagnole. La France et I'Espagne a l'époque
d’Anne d’Autriche (1615-1666), Mont-de-Marsan, éd. InterUniversitaires, 1991, pp. 147-184;
Vanda ANAsTAcIO, «Herdicas virtudes e escritos que as publiquem. D. Quixote nos papéis da
Restaurac¢io», Iberoamericana. América Latina, Espaiia, Portugal: Ensayos sobre letras, historia y
sociedad. Notas, vol. 7, n° 28 (2007), pp. 117-136.
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Figura 1 - Primeira pagina da versdo impressa do Discurso del duque de Alba al Catolico Felipe IV
sobre el consejo, que se le dio en abril passado, para la recuperacion de Portugal,
con su parecer en la misma materia. Como se pode ver, nao possui folha-de-rosto.

Este estudo tem como objectivo chamar a aten¢do para o escrito de
Braz da Franga, actualmente quase ignorado pela historiografia. A presente
analise insere-se, portanto, na histéria da propaganda dos séculos XvI e XvII
e, mais especificamente, dos debates entre os que apoiaram a causa dos
Braganca e aqueles que defenderam a permanéncia de Portugal na Monar-
quia dos Austrias. Como se mostrara ja a seguir, ao longo dos doze félios do
Discurso a troca de argumentos percorre uma série de topoi sobre a histéria
espanhola e portuguesa, sobre os tracos identitarios dos varios povos ibéricos
e, ainda, sobre a politica e a governagdo em meados do século xviI. Pretende-
-se demonstrar que este tipo textos fazia eco de uma discussido alargada
sobre os tracos identitarios, a politica e a governacio, discussdo essa que nao
se cingiu aos circulos eruditos e que foi, provavelmente, mais ampla do que
habitualmente se pensa.

Comecarei por apresentar os poucos dados de que dispomos sobre a tra-
jectéria biografica de Braz da Franga, o autor do Discurso. Depois, efectuarei
uma andlise do Discurso, tragando um retrato desta singela obra, enume-
rando os principais temas em foco e destacando os aspectos mais salientes
do contetido dos seus doze densos f6lios de texto. Na parte final deste estudo
direi algumas palavras sobre a fortuna do escrito de Braz da Franca, bem
como acerca das outras réplicas de que o conselho anénimo foi alvo.
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A autoria e o contexto do Discurso

Sio varios os exemplares do Discurso que é actualmente possivel encon-
trar nas mais diversas bibliotecas e arquivos, facto que, por si s6, constitui
um indicio de que esta pequena obra teve uma circulacdo bastante alargada.

Como disse, na sua versdo impressa o Discurso ndo apresenta qualquer
referéncia ao seu autor. No entanto, localizei — na Biblioteca do Palacio da
Ajuda, em Lisboa — o manuscrito autégrafo desta obra, acompanhado por
uma carta sem data mas assinada por um certo Braz da Franca e dirigida a
D. Joao IV2. Nessa missiva pode ler-se que o texto era oferecido ao novo rei
de Portugal como prova de que o seu autor estava empenhado em servir a
causa dos Braganca.

Foi Jodo Franco Barreto, famoso erudito portugués de meados do
século xvII, quem primeiro atribuiu a autoria do Discurso ao seu contempo-
raneo Braz da Franca. De acordo com Franco Barreto, Braz da Francga tera
nascido «em Roma, mas de Pays Portuguezes Nobres, foi muito verssado
na historia Romana e politica por lhe ser natural a lingua Jtaliana». Franco
Barreto faz também uma breve referéncia a producéo literaria de Braz da
Franga e, em especial, & obra aqui analisada: «compos muitos discursos
politicos, entre elles estampou huma invectiva contra a Coroa de Castella,
introduzindo o Duque de Alua fallando com El Rej Dom Phelipe 2° [sic] a
qual estampou em Lisboa no anno de 1645»3. Décadas mais tarde, Diogo
Barbosa Machado, na sua Bibliotheca Lusitana, reproduziu a informacao
veiculada por Franco Barreto, acrescentando que Braz da Franga, gracas aos
conhecimentos que adquiriu, em Italia, «na palestra da mayor politica, sahio
instruhido insignemente nos dictames desta Arte, sendo nio menos versado
na licdo da Historia profana»®.

Natural de Roma e filho de pais portugueses, Braz da Franca nasceu,
provavelmente, nos primeiros anos do século XVII®. Serviu, durante muito
tempo, o grao-duque da Toscana, em Liorne, e algumas fontes atribuem-lhe

2 BIBLIOTECA DA AJUDA [BPA], céd. 50-V-38, f. 349 (Resposta de Braz da Franca ao
Conselho que se deo a ElRei de Castella sobre a recuperagio de Portugal, carta); BPA, céd.
50-V-38, ff. 350-363v (Discurso).

3 Jodao Franco BARRETO, «Bibliotheca Luzitana... autores portuguezes...» (s.d.), cépia da
Biblioteca Nacional, Lisboa, fls. 976-976v.

4 Diogo Barbosa MAcHADO, Bibliotheca Lusitana..., Lisboa, 1741, tomo 1, p. 545. Barbosa
Machado assinala um detalhe importante: no rodapé de cada um dos doze félios da versao
impressa do Discurso aparecem as iniciais «BF», sem divida uma maneira sugestiva — e cifrada —
de Braz da Franca reivindicar a autoria do seu texto.

5 Sobre a comunidade portuguesa em Roma cf. maxime os trabalhos de Gaetano SABATINI,
em especial «<Entre o Papa e o rei de Espanha. A comunidade lusitana em Roma nos séculos Xvi
e Xvil» in Pedro CARDIM, Mafalda Soares da CuNHA e Leonor Freire CosTA, Portugal na Monar-
quia espanhola. Dindmicas de integragdo e conflito, Lisboa, CHAM-CIDEHUS-GHES, 2013,
pp. 349-389.
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mesmo o cargo de consul®, embora outras o retratem, simplesmente, como
residente nessa cidade portuaria do Tirreno. Casou com uma mulher italiana
— cujo nome se desconhece — e com ela tera tido vérios filhos. A seguir ao
1 de Dezembro de 1640, e depois de trinta e cinco anos de residéncia em
Italia, Braz da Franca decidiu mudar-se para Portugal a fim de apoiar a
causa de D. Joao IV. Tera tomado essa decisdao em 1643 ou em 1644 ¢, logo
depois de chegar a Lisboa, conseguiu ser integrado no servigo da Coroa: foi
incumbido de combater os «descaminhos na alfandega das sete casas, nas
mesas dos vinhos e das carnes»’.

Foi, provavelmente, no final de 1644 - ou seja, pouco tempo depois de se
estabelecer em Portugal —, que Braz da Franga resolveu escrever o Discurso
del duque de Alba. O seu objectivo era ajudar a causa dos Braganca, intencio
que ele préoprio assume na carta — sem data — que acompanha o manuscrito
autégrafo oferecido a D. Jodo IV e que, como ja referi, integra actualmente
os fundos da Biblioteca do Palacio da Ajuda, em Lisboa3.

Acerca da trajectéria posterior de Braz da Franca pouco mais se sabe.
Ao que tudo indica, a sua experiéncia italiana em lides portuérias tera sido
aproveitada pelas autoridades de Lisboa. Em Fevereiro de 1646 foi escolhido
para «reformar a fazenda da Coroa» e para modificar os seus métodos de
registo («passar de livros de receita para livros de caixa»), tendo em vista
tornar esse registo mais rigoroso e evitar o «descaminho» de dinheiro.
Auferindo um ordenado de 120 mil réis por ano (consignado a alfandega
de Lisboa), foi depois incumbido, por D. Joao 1V, «de fazer livro de caixa da
distribuicdo e meneo da minha fazenda». No alvarda que se encontra regis-
tado na Chancelaria régia pode ler-se que «...Braz da Franca [é] pessoa
inteligente na materia de semelhantes livros e contas», tendo sido por isso
mesmo escolhido para «introduzir neste Rejno o estilo da caixa»®. Meses
depois, em meados de 1646, obteve a naturalizacdo dos seus filhos, com
base no fundamento de que Braz da Franca, quando ainda se encontrava
em Liorne, tinha de imediato apoiado D. Jodo IV. Por esse motivo, aos filhos
«...que teve com uma mulher italiana» foi atribuido o estatuto de «naturais
do reino de Portugal»10,

Cumpre referir que Braz da Franca manteve contacto com varios diplo-
matas que, depois de 1640, viajaram pela Europa em busca de apoio para

6 ARQUIVO NACIONAL DA TORRE DO TOMBO [ANTT], Manuscritos da Livraria,
n.os21 e 11 (Carta de Braz da Franca, antigo consul no porto de Liorne, para D. Vasco Luis
da Gama, quando este se preparava para seguir para Roma como diplomata, Lisboa, 17 de
Setembro de 1644).

7 ANTT, Manuscritos da Livraria, n.°s 21 e 22 (Carta de Braz da Franga para D. Vasco Luis
da Gama. Lisboa, 17 de Setembro de 1644).

8 BPA, c6d. 50-V-38, ff. 349 e segs.

9 ANTT, Chancelaria de D. Joao IV, Liv. 19, f. 112.

10 ANTT, Lisboa, Chancelaria de D. Jodo IV, Liv. 18, f. 186v (Alvara de naturalizacdo para
seus filhos, Lisboa, 24 de Julho de 1646).



96 PEDRO CARDIM

a causa dos Braganca. Numa carta que escreveu a 17 de Setembro de 1644
- quando ja se encontrava em Portugal, mas antes de redigir o Discurso —,
dirigida a um diplomata portugués que se preparava para viajar para Roma,
Braz da Franca nido esconde o seu alinhamento politico. Entre varias con-
sideragdes sobre a Europa daquele tempo, manifesta duvidas acerca do
caricter sinceramente catdlico de Castela, acusando essa coroa de usar a
religido para «dominar o mundo». Nessa mesma missiva revela conhecer
bem os meandros da politica em Roma, em Florenca e em Liorne. Acerca
desta altima cidade, refere que ai residiam poucos portugueses «de cabedal»,
mas havia «muitos judeus que fallao portugués...»!1.

Paralelamente, e numa altura em que ainda se encontrava em Itdlia,
ajudou muitos soldados portugueses que 14 serviam a Monarquia e que dese-
javam regressar a Portugal. Manteve uma relacdo epistolar com o famoso
D. Vasco Luis da Gama, conde da Vidigueira e, mais tarde, marqués de Niza
e embaixador de Portugal em Paris, sendo conhecidas algumas das cartas
que remeteu a esse dignitario, em 1642 e 1643, numa altura em que ainda
se encontrava fora de Portugal!2. Para além destas missivas, nio consegui
localizar qualquer outro escrito da autoria de Braz da Franga. No entanto, e
como assinalei, Jodo Franco Barreto declara que «compos muitos discursos
politicos», informagdo corroborada por Diogo Barbosa Machado, o qual
garante que Franca escreveu outros «discursos politicos em que muito se
admirou a profundidade do seu talento», embora reconheca que o Discurso
era «o mais digno de estimacao»13.

A partir de elementos contidos no texto, pode dizer-se que Braz da
Franca redigiu o Discurso nos meses centrais do ano de 16454, tendo a
versdo impressa surgido pouco tempo depois.

I ANTT, Manuscritos da Livraria, n.os 21 e 22 (Carta de Braz da Franca para D. Vasco
Luis da Gama, Lisboa, 17 de Setembro de 1644); acerca de Liorne e a sua inser¢do nas redes
mercantis do Mediterraneo ocidental, cf. Nunziatella ALESSANDRINI, «Vida, histéria e negécios
dos mercadores italianos no Portugal dos Filipes» in Pedro CarRDIM, Mafalda Soares da CUNHA
e Leonor Freire Costa, Portugal na Monarquia espanhola..., cit., 2013, pp. 107 e segs.; Lucia
Frattarelli FISCHER, Vivere fuori dal ghetto. Ebrei a Pisa e Livorno (secoli xvi-xviir), Turim, Zamo-
rani, 2009; Francesca TRIVELATTO, The Familiarity of Strangers. The Sephardic Diaspora. Livorno,
and Cross-Cultural Trade in the Early Modern Period, New Haven, Yale University Press, 2009;
acerca do papel dessa cidade no universo politico e comercial da Monarquia espanhola, veja-se,
de Francisco ZAMORA RODRIGUEZ, La «pupilla dell occhio della Toscana» y la posicion hispdnica en
el Mediterrdneo Occidental, Madrid, Fundacién Espafiola de Historia Moderna, 2013.

12 Vide as quatro cartas que Braz da Franca dirigiu a D. Vasco Luis da Gama, conde da
Vidigueira, que se encontram na Biblioteca Ptblica e Arquivo Distrital de Evora, todas elas
escritas em Liorne e com as seguintes datas: 12 de Julho de 1642; 10 de Setembro de 1642;
5 de Novembro de 1642; 7 de Janeiro de 1643 — BIBLIOTECA PUBLICA DE EVORA [BPE],
c6d. CVI/2-12, fls. 727, 730, 735 e 740. Sobre Braz da Franca, ver, também, Biblioteca Nacional,
Portugal, Lisboa, céd. 2667, fls. 14v e segs. Agrade¢o a Fabien Montcher esta referéncia.

13 Diogo Barbosa MACHADO, Bibliotheca Lusitana, cit., tomo 1, p. 545.

14 No f. 2v pode ler-se: «gostando ya Portugal cinco afios de su nuevo rey natural». Além
disso, no texto do Discurso existe uma mengéo ao cerco de Elvas por parte das forcas da Monar-
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O Discurso apareceu num periodo marcado pela queda em desgraca do
conde-duque de Olivares e pela polémica acerca do seu legado. A partir de
1643 surgiram numerosos textos criticando a accdo governativa do famoso
valido de Filipe IV e responsabilizando-o pelo declinio da Monarquia.
O padre Antonio Seyner, por exemplo, na sua Historia del levantamiento de
Portugal... (Saragoga, Pedro Lanaja y Lamarca, 1644), disferiu duros ataques
a politica do conde-duque, em especial ao modo como tinha governado
Portugal. Como é bem sabido, pela mesma altura apareceram também varias
obras em defesa de Olivares!>.

O Discurso inscreve-se, igualmente, no ambiente da ofensiva da Monar-
quia de Filipe IV contra as revoltas da Catalunha e de Portugal. No que toca
a Catalunha, importa lembrar que, em Julho-Agosto de 1644, teve lugar a
conquista de Lérida, a primeira cidade catala sobre a qual o dominio dos
Austrias foi restaurado. Filipe IV quis assinalar esse importante aconteci-
mento, realizando uma entrada solene nessa urbe e jurando os foros catalaes
numa ceriménia celebrada na catedral dessa cidade. Tal gesto destinava-se,
antes de mais, aos cataldes que continuavam a resistir, mas tinha em mente,
igualmente, os portugueses que apoiavam a secessio da Monarquia espa-
nholal¢.

Quanto ao Portugal dos Bragancga, para se consolidar na cena europeia
era fundamental demonstrar, ante as demais poténcias, que tinha capaci-
dade para mover uma guerra ofensiva, e nio meramente defensiva, contra a
Monarquia dos Austrias. No entanto, até 1645 os confrontos na frente portu-
guesa foram muito esporadicos, com pequenas escaramugas e com um dimi-
nuto empenho militar por parte da Monarquia. As tinicas excepcdes terao
sido a batalha do Montijo (travada em meados de 1644, vitéria portuguesa
em solo espanhol e com muita repercussdo na publicistical?) e o cerco de
Elvas (entre 1 e 8 de Dezembro de 1644, mais uma derrota espanhola, desta

quia espanhola (ocorrido entre 1 e 8 de Dezembro de 1644) e uma outra a ofensiva turca no
Mediterraneo, ofensiva que culminaria na chamada guerra de Candia, desencadeada em Abril
de 1645.

15 Veja-se maxime John H. ELLIOTT, The Count-Duke of Olivares. The Statesman in an Age
of Decline, New Haven, Yale University Press, 1986, pp. 651 e segs.

16 A publicistica fez eco deste acontecimento. Alguns exemplos, dos muitos que poderiam
ser apresentados: Fernando ORTIZ DE VALDES, Gratulacion politico-catholica en la feliz restau-
racion de Lerida con las noticias historicas, i topographicas de la misma ciudad (Madrid, Diego
Diaz de la Carrera, 1644); e José LAINEZ, Accion de gracias a Dios nuestro sefior por la entrada
triunfal en la ciudad de Lerida Monarca, Filipe IV el piadoso, rey catolico de las Esparias (Pamplona,
s.n., 1644). Acerca da revolta catala, veja-se, maxime, a classica obra de John H. ELLIOTT, The
Revolt of the Catalans. A Study in the Decline of Spain (1598-1640), Cambridge, C.U.P., 1963.

17 Carlos Ziller CAMENIETZKI, Daniel SARAIVA e Pedro Siiva, «O papel da batalha: a disputa
pela vitéria de Montijo na publicistica do século xvii», Topoi, vol. 13, n° 24 (jan.-jun. 2012)
pp- 10-28. Sobre a publicistica deste perfodo em Portugal, cf. os trabalhos de Diogo Ramada
Curto: Diogo Ramada CurTo, O discurso politico em Portugal (1600-1650), Lisboa, Universidade
Aberta, 1988, e, também, D. Ramada Curto, Cultura politica no tempo dos Filipes (1580-1640),
Lisboa, Edi¢oes 70, 2011.
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feita em solo portugués). Entre 1641 e 1644 viram a luz numerosos impres-
sos favoraveis as armas de D. Jodo 1V, difundindo as vitérias sobre as forcas
de Filipe IV e procurando transmitir confianga aos que apoiavam a ruptura
com a Monarquia. Pode portanto afirmar-se que, ao longo dos primeiros
anos do conflito luso-espanhol, as «guerras de palavras» foram mais intensas
do que as trocas de tiros!8.

Um outro acontecimento subjacente ao Discurso sdo as negociagdes
que os enviados de D. Jodo IV estavam a desenvolver em Paris, em Haia e em
Londres, nas quais os portugueses procuravam apoio contra Filipe IV. Neste
escrito de Braz da Franca ha igualmente ecos das conversagoes que decor-
riam em Miinster e em Osnabriick, com os lusos a procurarem «limpar» a
sua imagem de «rebeldes»!®. Também ecoa, neste impresso, o conflito entre
D. Joao IV e a Santa Sé, e, em especial, o problema da nomeacéao de dignita-
rios para os bispados portugueses que vagaram apés 164029,

Pressente-se igualmente, no Discurso, a tensdo entre os portugueses
que apoiavam a revolta de 1640 e aqueles que decidiram permanecer fiéis
a Filipe IV2!, A esse respeito, é importante salientar que, na publicistica que
se destinava a esse teatro de guerra, as referéncias anti-portuguesas nem
sempre foram desenvolvidas de um modo extremo. Apesar de serem muitos
os impressos que atacaram os Braganca e que apresentaram um contetido
francamente xen6fobo, circulou entio a ideia de que a revolta era um movi-
mento sectario, que D. Jodo IV era apoiado por uma pequena parcela da
populacio e que nem todos os portugueses deviam ser tratados como «rebel-
des». No prefacio a sua obra de 1644, atras referida, o padre Seyner adverte
que, ao longo do seu livro, quando usa o termo «Portugueses’ no es mi inten-
cion hablar de toda la Nacion en comum, sino de solo los sediciosos, que
fueron la leuadura de toda aquella masa, y los motores del leuantamiento.

18 Cf. Maria Soledad ARREDONDO, Literatura y propaganda en tiempo de Quevedo: Guerras
v plumas contra Francia, Cataluiia y Portugal, Madrid, Univ. Navarra/Iberoamericana/Vervuert,
2011, sobretudo pp. 278 e segs.; veja-se, também, de Daniel SArRAIVA, «Lame des royaumes:
l'opinion a I'époque moderne et la polémique autour de la bataille de Montijo (1644-1645)»,
Histoire et civilisation du livre. Revue internationale, vol. IX (2014), pp. 173-191.

19 Cf. Pedro CArRDIM, «“Portuguese Rebels” at Miinster. The diplomatic self-fashioning in
the mid-17% century European Politics» in Heinz DUCHHARDT (org.), Der Westfilische Friede.
Diplomatie, politische Zisur, Kulturelles Umfeld, Rezeptionsgeschichte, Munique, R. Oldenbourg,
1988, pp. 293-333.

20- A. Antunes BoRrGES, «Provisdo dos bispados e Concilio Nacional no reinado de D. Jodo IV»,
Lusitania Sacra, 2 (1957), pp. 111-219, e 3 (1958), pp. 95-164; veja-se, também, G. SABATINI,
«Entre o Papa e o rei de Espanha...», cit., 2013, pp. 349-389.

21 Fernando Bouza, «Entre dos reinos, una patria rebelde: Fidalgos portugueses en la
monarquia hispanica después de 1640», Estudis: Revista de historia moderna, n.° 20 (1994),
pp. 83-104; também de F. Bouza, veja-se «Papeles, Batallas y Publico Barroco. La Guerra y la
Restauragao Portuguesas en la Publicistica Espafiola de 1640 a 1668», site «Sala das Batalhas»,
Fundagdo das Casas de Fronteira e Alorna, http:/www.fronteira-alorna.pt/Textos/papelesbata
llas.htm (Margo de 2005).
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Pues fuera ofensa, y graue, deslustrar a bulto (en lo general de sedicioso)
tanta Nobleza como quedo sin mancha....»?2, Além disso, muitos estavam
convencidos de que o regresso de Portugal a obediéncia a Filipe IV nao iria
tardar, razdo pela qual a questido da reconciliagio e do perdao esteve sempre
na ordem do dia. Alids, antevendo esse acontecimento, o Monarca Catélico
continuava a contar com uma «corte portuguesa» em Madrid?3.

Num estudo recente dedicado a estes temas, Fernando Bouza afirmou
que existe um certo desequilibrio entre, por um lado, a enorme quanti-
dade de propaganda produzida pelos portugueses e, por outro, a resposta
da Monarquia a essas manobras publicisticas. Tal decorre do facto de a
principal prioridade para a Monarquia, durante esses anos, ter sido o con-
fronto com a Franca, em especial na Catalunha?*. Bouza assinala, por outro
lado, que muitos dos textos que atacaram D. Jodo IV e os seus apoiantes
foram promovidos por portugueses fiéis a Filipe IV, alguns dos quais eram,
também, notdrios criticos do regime de Olivares. Ndo estranha, portanto,
que esses escritos, para além de criticas aos «rebeldes de Portugal», conti-
vessem ataques contra o conde-duque, bem como longas reflexdes sobre o
estado em que se encontrava a Monarquia?>.

Vivia-se uma época em que a Monarquia estava a transitar para um
outro modelo governativo, embora tardasse a definir, de um modo claro, as
suas inten¢des, em especial para o «Portugal rebelde». As opinides estavam
muito divididas a respeito da melhor forma de lidar com a revolta portu-
guesa. De um lado encontravam-se os que defendiam uma ofensiva militar
macica que terminasse de vez com a resisténcia. Do outro, aqueles que eram
da opinido de que tal ofensiva militar ndo seria viavel devido a fraqueza em
que se encontrava a Monarquia, defendendo, em vez disso, outras formas
de atacar os «rebeldes», como por exemplo a intriga, a propaganda ou a
desinformacio?¢. Para além disso, e em paralelo, estava em curso a ofen-
siva de Filipe IV na Catalunha, a qual constituia uma espécie de «espelho»
no qual os apoiantes do duque de Braganga poderiam ver o que lhes iria

22 SEYNER, Historia del levantamiento de Portugal... (Saragoga, Pedro Lanaja y Lamarca,
1644).

23 F. Bouza, «Entre dos reinos, una patria rebelde», cit., 1994, pp. 83-104. Acerca do
perddo a conceder aos portugueses, cf. Pedro CARDIM, «Portugal unido y separado. Propaganda
y discurso identitario entre Austrias y Braganzas», Espacio, Tiempo y Forma, serie IV, Historia
Moderna, t. 25 (2012), pp. 48 e segs.

24 F, Bouza, «Papeles, Batallas y Publico Barroco», cit., 2005, pp. 13-15.

25 F. Bouza, veja-se «Papeles, Batallas y Pablico Barroco», cit., 2005, pp. 14 e segs.

26 Acerca deste debate veja-se, de Erasmo BUCETA, «Informe del Duque de Villahermosa a
Felipe IV sobre la recuperacion de Portugal», Boletin de la Academia de la Historia, 103 (1933),
pp. 716-736. Esta foi uma das primeiras reapari¢oes do 3.° duque de Alba nos textos posteriores
ao 1 de Dezembro de 1640. O duque de Villahermosa rememorou a campanha de 1580 liderada
pelo duque de Alba, procurando dela retirar ensinamentos para a guerra que se travava na
década de 1640. Veja-se, também, o Discurso, y sumario de la guerra de Portugal, y sucesos della
/ compuesto por Francisco Diaz de Vargas... (Saragoga, Pedro Verges, 1644).
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acontecer, em termos militares e nio s6, a partir do momento em que as
armas de Filipe IV se voltassem contra as fronteiras portuguesas?’. Recorde-
-se que, na sequéncia da restauracio do seu dominio sobre Lérida, Filipe IV
visitou a cidade e fez questdao de jurar os foros da Catalunha, numa ceri-
moénia amplamente difundida pela propaganda.

E precisamente no debate sobre o devir de Portugal que Braz da Franca,
autor do Discurso del duque de Alba, pretende intervir. Como veremos, uma
boa parte do texto é dedicada a discussio sobre a guerra contra Portugal, mas
sdo também muitas as suas consideracdes acerca do caracter dos lusos e da
sua relacdo com a Monarquia. Significativamente, nessa reflexdo evoca-se,
em varios momentos, o precedente da campanha militar de 1580, ou seja, a
famosa ofensiva militar comandada pelo 3.° duque de Alba que levou a con-
quista de Portugal e a entrada deste reino na Monarquia de Filipe II.

Como ja referi, Braz da Franca apropriou-se de um texto ja existente:
o conselho anénimo sobre a recuperagdo de Portugal. Importa referir que
nao foi possivel localizar qualquer exemplar impresso deste escrito. Foi iden-
tificada, no entanto, uma cépia manuscrita no Arxiu Historic de la Ciutat,
em Barcelona, num cédice que retne escritos da autoria do poligrafo portu-
gués Francisco Manuel de Melo28. E muito pouco o que se sabe sobre este
texto atribuido a um «conselheiro castelhano» cujo nome nao é referido.
O seu autor comega por dizer que escrevia aquele conselho em resposta
a uma ordem régia de “seys de marco passado 1641” na qual “me manda
vuestra magestad le diga mi parecer sobre lo que serd mas conveniente a su
real servicio para la recuperacion de Portugal”.

Seja como for, esse conselho anénimo terd circulado, impresso e
manuscrito, e, ao que parece, teve uma forte repercussdao em Portugal, acima
de tudo por causa das acusagdes que nele eram feitas aos portugueses, colo-
cando em causa a sua idoneidade e a sua reputacdo. A fim de atacar esse
escrito, Braz da Franca resolveu mobilizar o falecido 3° duque de Alba e
leva-lo a comentar a proposta do conselheiro. Em seguida, na segunda parte
do Discurso, fez com que o duque de Alba apresentasse a sua prépria pro-
posta sobre a melhor forma de lidar com Portugal. Acontece que, ao escolher
uma figura como o duque de Alba, o autor deste impresso inscreveu o
Discurso num debate mais antigo, o qual remontava a 1580. Refiro-me & ini-
cial oposicdo de Alba, e de outros aristocratas, a incorporagdo de Portugal,

27 Sobre esta articulagdo com a Catalunha, veja-se, maxime, Maria de los Angeles PEREZ
SAMPER, Catalunya i Portugal el 1640: dos pobles en una cruilla, Barcelona, Curial, 1992; para a
sua expressdo na publicistica, veja-se, de Vanda ANAsTAcIO, «Conflitos e contactos na Ibéria: as
relacdes entre Portugal e a Catalunha em 1640 nos ‘papéis’ da Restaurag@o» in Tobias BRANDER-
BERGER, Elisabeth HAsSE e Lydia ScHMUCK (orgs.), A Construgdo do Outro: Espanha e Portugal
frente a frente, Tiibingen, Calepinus Verlag, 2008, pp. 59-85.

28 No Arxiu Historic de la Ciutat, em Barcelona, existe uma cépia manuscrita do conse-
lho anénimo dirigido a Filipe IV acerca da recuperagio de Portugal: ARXIU HISTORIC DE LA
CIUTAT [AHCB], Ms. B — 151: http://mcem.iec.cat/veure.asp?id_manuscrits=1186.
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descrita, por exemplo, nas ‘Relaciones’ de Antonio Pérez, publicadas a partir
de 1591, texto que Braz da Franca provavelmente conhecia. E refiro-me,
também, & polémica acerca da forma de unido de Portugal com a Monarquia
de Filipe II, polémica essa que teve inicio logo apés 1580 e que se centrou em
questdes como a natureza da unido entre o reino portugués e os dominios
dos Austrias?®, ou o papel desempenhado pelo duque de Alba na operacio
militar que culminou na conquista de Portugal.

Como muito bem demonstraram Fernando Bouza Alvarez3 e Rafael
Valladares Ramirez3!, a campanha militar liderada pelo duque de Alba
suscitou inameros debates. A decisio de Filipe II de preservar os foros portu-
gueses, depois da vitoria alcancada por Alba, foi especialmente discutida.
Para alguns, essa resolucdo foi uma demonstracio de prudéncia governa-
tiva, ja que permitiu a Portugal ingressar na Monarquia preservando os seus
foros. Outros, pelo contrario, consideraram que tera sido uma decisdo nega-
tiva, por ter conferido demasiados privilégios aos portugueses, os quais, lem-
bravam, tinham «pegado em armas» contra Filipe II. Muitos acusavam este
monarca de ter perdido uma excelente oportunidade para submeter, de uma
vez por todas, os portugueses, alegando que a sua suposta moderacido havia
proporcionado argumentos a todos os lusos que, a partir de 1581, resistiram
contra as medidas governativas dos Austrias32.

Os debates sobre o que sucedeu em 1580 inspiraram intimeros textos,
manuscritos e impressos. Tais textos foram sobretudo redigidos durante os
sessenta anos em que Portugal fez parte da Monarquia Hispanica33. Con-
tudo, depois de 1640 o caudal da publicistica dedicada ao momento funda-
cional do Portugal dos Austrias manteve-se, pois a propaganda explorou o
tema até a exaustdo. De um lado encontrava-se a publicistica pro-D. Jodao
IV, a qual apresentou os acontecimentos protagonizados por Alba como o
melhor exemplo da suposta violéncia e tirania castelhanas em Portugal.
Quanto a propaganda pré-Filipe IV, rememorou os eventos de 1580 tendo

29 Acerca do contexto no qual se inscreve este debate, veja-se, de Pablo FERNANDEZ ALBALA-
DEJO, «Unién de almas, autonomia de cuerpos: sobre los lenguajes de unién en la Monarquia
Catélica» in Manuel-Reyes GArciA HURTADO (org.), Modernitas. Estudios en Homenaje al Profesor
Baudillo Barreiro Mallén, Corunha, Universidade da Coruna, 2008, pp. 111-119; também de
P. FERNANDEZ ALBALADEJO, «Common Souls, Autonomous Bodies: the language of Unification
under the Catholic Monarchy, 1590-1630», Revista Internacional de Estudios Vascos, Cuad. 5
(2009), pp. 73-81.

30 Veja-se o conjunto da obra de Fernando Bouza ALVAREZ, em especial o recente Felipe IT
v el Portugal ‘dos povos’. Imdgenes de esperanza y revuelta, Valhadolid, Universidad de Valladolid,
2010, pp. 57 e segs.

31 Rafael VALLADARES, La conquista de Lisboa. Violencia militar y comunidad politica en
Portugal, 1578-1583, Madrid, Marcial Pons, 2008, pp. 281 e segs.

32 Sobre este tema veja-se, de Jean-Frédéric ScHAUB, Portugal na Monarquia Hispanica,
Lisboa, Livros Horizonte, 2001.

33 Analisei esse corpus no livro Portugal unido y separado. Felipe II, la unioén de territo-
rios v la condicion politica del reino de Portugal, Valladolid, Universidad de Valladolid/Cétedra
«Felipe 1I», 2014.
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em vista nio s6 defender a honra de Filipe II, mas também reiterar que
Portugal tinha sido agregado a Monarquia Hispanica nio propriamente
através das armas (numa operacido de conquista), mas sim mediante a nego-
ciacdo e um pacto respeitador dos foros portugueses. Este foi um dos argu-
mentos que os publicistas ao servico de Filipe IV mais utilizaram para retirar
razdo a revolta lusa de 1640.

Muitos sdo os exemplos que poderiam ser aqui apresentados sobre o
modo como se desenrolou este debate apds 1640 e acerca da presenca do
3° duque de Alba nessa polémica. Refira-se, a titulo ilustrativo, a reedi¢do de
um texto escrito, em 1581, por Francisco Diaz de Vargas, intitulado Discurso
y sumario de la guerra de Portugal y sucesos della (Saragoca, Pedro Vergés,
1644). Como assinalou Rafael Valladares, a reedicdo, em 1644, de um texto
que relata a campanha de 1580-81 é tudo menos inocente e relaciona-se
com o contexto de debate que descrevi no pardgrafo anterior34. Referéncia,
também, para uma biografia do 3.° duque de Alba publicada em 1643, da
autoria de Juan Antonio de Vera y Figueroa, intitulada Resultas de la vida de
don Fernando Alvarez de Toledo, Tercero Duque de Alba... (Milao,1643).

Antes e depois de 1640 registou-se, portanto, uma intensa reflexdo sobre
o duque de Alba e acerca da sua ofensiva militar contra Portugal, e nela
D. Fernando Alvarez de Toledo foi associado quer a conquista de Portugal,
quer a negociagio que teve lugar em 1580-81.

O comentario antes do Discurso

Na carta que dirigiu a D. Jodo IV, acompanhando o manuscrito do
Discurso, Braz da Franca descreveu, com as seguintes palavras, a pequena
obra que tinha acabado de redigir:

«Offerese Bras da franca a V Mgde. os trabalhos do seu entendimento na
jnclusa resposta ao conselho que deu a el Rej de Castella sobre a recuperagao
de Portugal con dois descursos mais (que tudo V Mgde. lhe mandou lhe desse
logo que os acabasse). O primeiro se podera Castella faser tal guerra a este
Reino que consiga a recuperar lo, no qual mostra que nao, antes que fasendo
lhe gerra sera sempre con seu maior danno. O segundo qual sera de mais
conveniencia destado a el Rej de Castella faser gerra ou Pazes com Portugal,
no qual mostra que para sua propia conservagdo lhe conuem faser Pazes con
V Mge.; vaj tudo descursado en nome do Duque d Alua grande conselheiro
destado e capitdo de Carlos Quinto e de seu filho Felippe segundo»35.

«V Mgde. lhe mandou lhe desse logo que os acabasse». A acreditar nesta
frase, o lider do Portugal dos Braganca terd pedido a Braz da Franca que lhe

34 Rafael VALLADARES, La conquista, cit., 2008, pp. 281 e segs.
35 BPA, c6d. 50-V-38 f. 349 (Resposta de Braz da Franca ao Conselho que se deo a ElRei
de Castella sobre a recuperagao de Portugal, s.d.).
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entregasse um exemplar do Discurso mal este estivesse concluido. E dificil
dizer se este comentario deve ser interpretado de uma forma literal, ou se,
em vez disso, reflecte o desejo de captar a atencéo de D. Jodo IV.

Braz da Franca, na sua resposta ao conselho anénimo, em vez de
escrever um longo tratado, optou por uma solu¢do mais engenhosa e, até,
inesperada: recorrendo ao falecido 3.° duque de Alba, transportou-o para a
década de 1640 e levou-o a comentar o conselho que tanto tinha escandali-
zado D. Joao IV e aqueles que o apoiavam. Braz da Franga recorreu a uma
pessoa que tinha morrido em 1582 e fé-la comentar os acontecimentos da
década de 1640, referindo que o falecido duque prestava esse servico com a
finalidade de travar o declinio da Monarquia. No corpo do texto — que, por
vezes, assume uma forma quase dialogal — as propostas do conselheiro e as
intervengdes do duque estdo claramente individualizadas, de modo a que o
leitor nao tenha qualquer duvida sobre o que pertence a um e a outro.

A comparacdo entre o manuscrito autégrafo3® e o texto que acabou por
ser impresso revela pequenas diferencas entre ambos os escritos. Na sua
passagem para a letra de forma o texto sofreu varias mudancas estilisticas,
quase todas bastante pontuais, como por exemplo a substitui¢do de alguns
lusitanismos por palavras em castelhano, ou o abreviar de certas frases.
Alguns casos ha, no entanto, em que a substitui¢io de uma palavra por outra
visou dar mais contundéncia a critica veiculada pelo texto. Além disso, e
como assinalarei mais adiante, trés frases que constam do manuscrito nao
aparecem na versdo impressa.

Vimos ja que, na primeira parte do Discurso, o conselho anénimo para
a recuperacao de Portugal é comentado pelo falecido duque de Alba. O ponto
de partida para esse ficticio confronto de ideias é a situagdo de «ruina de la
monarquia» provocada pelas revoltas da Catalunha e de Portugal. O conse-
lheiro apresenta-se como um ministro convencido de que sabe o que tinha
de ser feito para restaurar, tio depressa quanto possivel, a soberania de
Filipe IV em Portugal. Assim, a fim de contextualizar a sua proposta comeca
por aludir aos debates acerca da forma como Portugal se tinha unido a
Monarquia espanhola. Segundo o conselheiro, o reino luso tinha sido, sem
qualquer duvida, conquistado, mas, a despeito disso, acabou por ficar com
demasiada autonomia. Filipe II deu a Portugal a possibilidade de preservar
os seus foros, mas as mas intencoes dos portugueses, sempre preocupados
em fiscalizar os termos da unido, tinham «deitado tudo a perder». Além
disso, baniram do reino portugués e das suas conquistas, «com todo o rigor»,
os demais vassalos da Monarquia, tratando-os como se estes fossem citas ou
turcos. Dessa forma, e com o seu alegado egoismo, os portugueses deram
um péssimo exemplo aos demais vassalos de Filipe 1137

36 BPA, c6d. 50-V-38, 350-363v.
37 Discurso del duque de Alba al catolico Felipe IV sobre el consejo, que se le dio en abril
passado, para la recuperacion de Portugal... (s.l., s.e., s.d.), f. 1v.
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«porque aquel Reyno [de Portugal] solo fue conquistado en el nombre, y no
en el efecto, quedando rico, y abundante con los mismos privilegios, y mas de
los que tenia; los Grandes y nobleza en sus casas, el pueblo sin opression, y
por dezirlo todo, los Portugueses con el govierno, y todos los mas vassallos de
V. Magestad privados, y bandidos de las Iglesias, Magistrados, goviernos, enco-
miendas, y todo quanto ay en aquel Reyno, y con tanto rigor observado de los
Portuguezes, como se fueramos Scytas, o Turcos; inadvertencia tan dafosa, y
grande, que vienen sus accidentes oy a conquistar toda la monarquia»38.

Na sua primeira intervencio, e comentando o retrato que o conselheiro
tracou dos acontecimentos de 1580-81, o duque de Alba afirma que Filipe II
deu autonomia aos portugueses porque sabia perfeitamente que, na crise
sucessoOria, D. Catarina de Braganga era a pretendente com mais direitos.
Por isso, as razdes que tinha, esse monarca juntou as da «su conveniencia
de Estado, y unas, y otras con su prudencia, y fuercas», acabando por fazer
constar, urbi et orbi, que tinha incorporado Portugal como se fosse um
reino herdado (e ndo como uma conquista). O duque considera que seria
estranho se Filipe II, depois de ter feito esse antincio, tratasse Portugal como
um reino conquistado e suprimisse os seus privilégios reinicolas. Se o tivesse
feito, teria sido considerado um tirano3’. «Que exemplo daria al mundo el
Rey Catholico?»%0, pergunta o duque de Alba. Neste seu primeiro comentario
as propostas do conselheiro percebe-se que o duque esta empenhado na pre-
servagdo de um entendimento catélico de realeza!.

Ao longo do texto sdo também estabelecidos paralelos entre certos
episédios da Antiguidade e a revolta portuguesa de 1640. O conselheiro
evoca Salmanasar V, o rei assirio que conquistou Israel e que, apés a con-
quista, levou a familia real e «transplanto toda la nobleza y pueblo de las
dies tribus en differentes Provincias de sus Reynos, y a las nuevamente
conquistadas embi6 nuevos habitadores»*2. Para o conselheiro, esse monarca
assirio tomou tal decisdo apesar de ter menos motivos para dispor daquele

38 Discurso del duque de Alba, cit., f. 1v.

39 Acrescenta, para além disso, que tal gesto iria irritar desnecessariamente os portu-
gueses, com a agravante de os povos de Itdlia e da Flandres estarem entdo muito atentos ao
que se passava em Portugal, tomando como exemplo o seu processo de inser¢ido na Monarquia
de Filipe II.

40 Discurso del duque de Alba, cit., f. 2.

41 Sobre este tema, veja-se, maxime, Pablo FERNANDEZ ALBALADEJO, «Catélicos antes
que ciudadanos: gestaciéon de una “Politica Espafiola” en los comienzos de la Edad Moderna»
in José Ignacio FORTEA PEREZ (org.), Imdgenes de la Diversidad. El Mundo Urbano en la Corona
de Cantabria (s. xvi-xviir), Santander, Universidad, 1997, pp. 103-127; e, também, de José MARIA
INURRITEGUI, La Gracia y la Repiiblica. El lenguaje politico de la teologia catdlica y el Principe
Cristiano de Pedro de Ribadeneyra, Madrid, UNED, 1998; Erin ROWE, Saint and nation. Santiago,
Teresa of Avila, and plural identities in early modern Spain, University Park, Pennsylvania State
University Press, 2011.

42 Discurso del duque de Alba, cit., f. 2. O episédio é narrado na Biblia, Segundo livro dos
Reis, 17-18.
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reino e dos hebreus, do que Filipe II tinha em relagdo a Portugal e aos por-
tugueses. Para o conselheiro, os hebreus eram menos nocivos aos assirios
do que os portugueses a Monarquia, pois os lusos, apesar de todos os bene-
ficios que tinham recebido, «...con rabia infernal se han mostrado contra
las conveniencias de la monarquia, y govierno de V. Magestad». Os portu-
gueses tinham «infieles coracones» e davam um péssimo exemplo ao resto
da monarquia - declarava o conselheiro.

O duque, no entanto, discordou do conselheiro, criticando os lideres
que usurpavam e dissipavam os reinos, qualificando-os de «tiranos»*3. Afirma
que Filipe II nao tinha qualquer motivo para mandar os lusos «para otras
Provincias, y mandar dellas otros a Portugal, desterrando sin causa, ni justi-
cia unos, y otros de sus patrias, y confundirlo todo siendo Rey Christiano».
E notéria a aversio do duque pela tirania, pelos reis que se apropriavam de
territérios sem titulos legitimos para o fazerem e que exerciam o seu poder
de um modo «absoluto».

Além disso, afirma que os portugueses eram o verdadeiro «povo eleito»,
como se viu nos campos de Ourique com Afonso Henriques, assegurando
que tinha chegado o tempo da «restituciéon del Duque al Reyno»#*. Assim,
imitar Salmanasar V e outros «gentios» ndo era o melhor caminho para se
servir a Deus, pois usar da violéncia injustificada s6 fazia com que as pessoas
se afastassem do catolicismo. Veiculando uma visdo intensamente catdlica
da politica, d4a o exemplo dos catalaes, que, com toda a humildade, tinham
mandado a corte embaixadores a pedir perdao e misericérdia pela sua culpa.
Segundo o duque, tais representantes cataldes acabaram por nio ser rece-
bidos porque havia a intengdo de convocar, a forga, os grandes de Portugal
para irem «castigar los Catalanes, y romper sus fueros». Do ponto de vista do
duque, tudo fazia parte de um plano urdido pelo valido de Filipe IV: estando
Portugal com a sua nobreza ausente, Olivares ficaria em condicoes de retirar
os foros a esse reino e de nele impor muitos tributos. Cumpre notar que,
neste passo, a aristocracia portuguesa aparece como a guardida do parti-
cularismo reinicola. Acrescenta o duque de Alba que, se tal tivesse aconte-
cido, seria semelhante ao que Nabucodonosor, no seu tempo, tinha feito,
«y aquellos mismos caminos, que el privado de V. Magestad, y sus consejeros
tomavan para castigar a todos, y assegurarse de unos, y otros, esse mismo
tomo Dios para separarlos de Castilla». Importa notar que esta é a tnica
alusdo que se faz a Olivares ao longo de todo o texto do Discurso, embora o
seu nome jamais seja pronunciado.

Todavia, o conselheiro insiste, recordando que, durante os sessenta
anos da unido, em varios momentos se pensou em «acabar» com Portugal,
mas que, por prudéncia, se tinha demorado a tomar essa medida. Quanto

43 Discurso del duque de Alba, cit., f. 2v.
44 Discurso del duque de Alba, cit., f. 2-2v. No manuscrito da BPA pode ler-se, em vez de
«restitucion», a expressao «Restauracion del Duque al Reyno» (cod. 50-V-38, f. 351).
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a grande rebelido de 1640, s6 confirmava o 6dio que todos os portugueses
sempre tiveram «...al govierno, y nacion Castellana»%. Dando mostras de
uma proverbial animosidade para com os lusos, o conselheiro declara que
esse povo era naturalmente avesso a ser dominado por outros, constituindo
um caso singular entre «todas las naciones del mundo que no tienen Rey
natural».

O duque discorda, uma vez mais, desta perspectiva e refere que o
«aborrecimiento de los Portugueses al ageno dominio...» nio era nem sin-
gular, nem «contra natural». Para o duque de Alba esse «aborrecimento al
ageno dominio» estava directamente relacionado com o facto de os lusos
terem sido governados por castelhanos. Lembra, a propésito, que também
os «Aragonezes, Gallegos, y mas Reynos de Espafia» desenvolveram esse
mesmo «aborrecimento [...] al gouierno Castellano, y aun mas por estar mas
impossibilitada su libertad, y desto Catalufia es buen testigo, y Aragén ya di6
muestras de su voluntad, y lo mismo hizieron todas las naciones del mundo,
que no tienen Rey natural»4°,

Para além da demonizag¢ido de Castela, assinale-se, nesta passagem, o
uso da palavra «nacién»*? e, também, o peso da questdo da «naturalidade»,
cada vez mais importante, em termos politicos, durante este periodo*s.

E também efectuada, pelo conselheiro, uma comparacio entre o 1 de
Dezembro de 1640 e a rebelido das dez tribos e do seu «impio rei Jerobao»
contra o rei David. Recordando que essas dez tribos rebeldes tinham arras-
tado o reino de Juda para o declinio, insinua que o mesmo poderia suceder
a Monarquia espanhola, sendo por isso imprescindivel actuar com toda a
determinacéo, pois os «Portuguezes rebeldes» agiam contra Deus®.

O conselheiro passa entdo a um dos temas da sua proposta que mais
indignagdo provocou entre os portugueses: a acusagdo de que os lusos, e
sobretudo os seus reis, tinham feito poucas conversées ao catolicismo na
Asia. Acrescenta que as poucas conversdes realizadas se deveram, acima de
tudo, ao esfor¢co de «personas religiosas particulares», porque a Coroa nao

45 Discurso del duque de Alba, cit., f. 3.

46 Discurso del duque de Alba, cit., f. 3.

47 Cf. in genere Tamar HERZOG, Defining Nations. Immigrants and Citizens in Early Modern
Spain and Spanish America, New Haven, Yale University Press, 2003; e, também, de José MARiA
INURRITEGUI, «Las virtudes y el jurista: el ‘Emperador Politico’ de Francisco Solanes y el amor a
la patria», Pedralbes, 24 (2004), pp. 285-310.

48 Antonio TERRASA, «The Last King’s “Naturais”: Nobility and naturalidade in Portugal
from the Fifteenth to the Seventeenth Century», E-Journal of Portuguese History, n° 10-2 (Winter
2012); para uma perspectiva comparativa veja-se, numa cronologia posterior e num outro
contexto geografico, o volume colectivo dirigido por Angela DE BENEDICTIS, Irene Polverini
Fost e Luca MANNORI, Nazioni d’Italia. Identita politiche e appartenenze regionali fra Settecento e
Ottocento, Roma, Viella, 2012; e, também, Cécile VIDAL (org.), Francais? La nation en débat entre
colonies et métropole, xvie-xix¢ siécle, Paris, Ecole des hautes études en sciences sociales, 2014.

49 Discurso del duque de Alba, cit., f. 3.
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tinha feito mais do que «depredar Reynos, y ciudades»>0. Além disso, acusa
os portugueses de s6 quererem roubar e assevera que, a partir de 1581,
«después de la unién de las coronas», a missionacéo catélica na Asia portu-
guesa tinha cessado, o que, segundo o conselheiro, demonstrava que aquilo
que movia os portugueses era o interesse, enquanto a religido constituia,
apenas, um «pretexto». Colocava-se assim em causa o caracter catélico dos
portugueses, pondo-se também em duvida a sinceridade do seu empenho em
levar a palavra de Cristo a todas as partes do mundo.

O duque de Alba discordou veementemente desta avaliacdo, lembrando
que Filipe II, a fim de manter e de dilatar a fé na Europa, «dex6 en paz las
Provincias Orientales»>!, assim se explicando a alegada interrup¢ao das
missoes catdlicas na Asia. Acrescenta que os lusos eram, de longe, os que
mais povos tinham convertido ao cristianismo, tendo trazido para o uni-
verso catélico muito mais «gentios» na Asia, do que «los Castellanos en el
Occidente». Para refor¢ar o seu argumento, o duque apoia-se nos escritos de
Bartolomé de las Casas e, igualmente, nos «Anales do Inca Garcilaso»32, afir-
mando que, no «Occidente», os castelhanos «tinham dado ao diabo» muitas
almas de «gentios», «que martyrizaba su codicia, por les quitar de las tripas
las perlas, y esmeraldas, que alla escondian de sus rapinas»33. A par das refe-
réncias a «lenda negra», neste passo do Discurso escutam-se ecos da lite-
ratura que, desde ha décadas, comparava os varios povos ibéricos, envol-
vendo-os numa emulagdo em torno dos seus feitos em prol do catolicismo>*.

Em seguida, o conselheiro ataca um outro aspecto da reputagiao dos
portugueses. Insistindo na ideia de que o «interesse», a «cobiga» e a «oca-
sido» eram os principais motores da ac¢édo dos lusos, afirma que a revolta de

50 Discurso del dugue de Alba, cit., f. 3v. (no manuscrito pode ler-se, em vez de «depredar»,
«deseredar», f. 352v.).

51 Discurso del duque de Alba, cit., f. 3v.

52 Discurso del duque de Alba, cit., f. 3v.

53 Discurso del duque de Alba, cit., f. 3v.; no manuscrito, em vez de «sus rapifias» pode
ler-se «de su ambicion» (BPA, c6d. 50-V-38, f. 352v.); neste caso, o texto impresso é mais
contundente do que o do manuscrito.

54 Veja-se, de Edward GLASER, «El lusitanismo de Lope de Vega: Portugal y los portugueses
como tema literario», Boletin de la Real Academia Espariola, tomo XXXIV, cuaderno CXLIII
(1955), pp. 5-29; e, de José ARES MONTES, «Portugal en el teatro espanol del siglo xvii», Filologia
Romadnica, 8 (1991), pp. 11-29; acerca da interpenetragdo entre géneros literarios e diferentes
suportes de comunicacdo, cf. Laura Bass, The drama of the portrait. Theater and visual culture
in early modern Spain, University Park, Pennsylvania State University Press, 2008. Sobre a emu-
lag@o entre os varios povos ibéricos, vide, de Pablo FERNANDEZ ALBALADEJO, «El problema de la
“composite monarchy” en Espana» in I. Burdiel & J. Casey (orgs.), Identities: nations, provinces
and regions (1550-1900), Norwich, University of East Anglia, 1999, pp. 185-201; também de
P. FERNANDEZ ALBALADEJO, «Entre “godos” y “montafieses”’. Avatares de una primera identidad
espafiola» in A. TALLON (dir.), Le sentiment national dans 'Europe méridionale aux Xvie et Xvire
siecles, Madrid, Casa de Velazquez, 2007, pp. 123-154; veja-se, igualmente, de Xavier GIL PujoL,
«Integrar un mundo. Dinamicas de agregacién y de cohesién en la Monarquia de Espafia»
in Oscar MAzIN & José Javier Ruiz IBANEZ (orgs.), Las Indias Occidentales. Procesos de incorpo-
racion territorial a las Monarquias Ibéricas, México, El Colegio de México, 2012, pp. 80 e segs.
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1640 punha em perigo a fé catélica e que os lusos poderiam até acabar por
se transformar em turcos, caso isso fosse da sua conveniéncia. A acreditar no
conselheiro, os lusos eram todos eles dominados pelo interesse, afirmagéo
que, uma vez mais, € refutada por este falecido duque de Alba que, um tanto
paradoxalmente, se assume como um grande defensor de Portugal. O conse-
lheiro é retratado como o protétipo do castelhano voluntarista e pouco incli-
nado a aceitar acordos. Quanto ao duque de Alba, aparece como a personifi-
cacdo da prudéncia governativa e da experiéncia militar.

Terminada esta primeira sec¢ido dedicada ao caracter dos portugueses e
na qual se escutam, ja, vérias criticas a Castela, o Discurso incide na questao
que lhe é central: o que fazer perante a revolta de Portugal?

O conselheiro apresenta, entido, as trés seguintes propostas: antes de
mais, a «compra» dos portugueses com gracas e mercés régias; depois, a
conquista de Portugal com o apoio de holandeses e de ingleses; em terceiro
lugar, convencer o papa a usar as censuras eclesiasticas «contra el Braganca,
como tambien contra el Reyno». Cada uma destas trés propostas sera depois
criticada pelo «morto» duque de Alba.

Quanto a primeira proposta, comprar 0s portugueses com gragas
e mercés régias, o duque comega por lembrar que tinha sido isso o que
Filipe II havia feito, mas refere que comprar a fidelidade de vassalos era uma
pratica «injusta» (uma critica a suposta venalidade praticada pela Monar-
quia espanhola em Portugal) e uma soluc¢do pouco duradoura. Acrescenta
que, seis décadas mais tarde, os lusos sabiam que, se Filipe IV recuperasse
o reino, os iriam «sin duda unir a Castilla», e sabiam igualmente que todos
os documentos oficiais passariam a ser escritos em castelhano e que tudo se
passaria a tratar nessa lingua®>.

O conselheiro considera que se deveria aproveitar a restauracdo do
dominio de Filipe IV em terras lusas para levar a cabo uma verdadeira
«castelhanizagdo» de Portugal:

«recuperando V. Magestad el Reyno para assegurarse dellos, los ha sin duda
unir a Castilla, y las escrituras publicas se han de hazer en lengua Castellana
para ser valiosas, y para que se hable en ella, y sea todo una lengua, y que sus
encomiendas, y dignidades se han de proveer en Castellanos, y todo el govierno,
quedando ellos de fuera para pretenderen en Castilla, Flandes, y Italia, y que
esto no puede dexar de ser para se assegurar V. Magestad del Reyno»>°.

O conselheiro insiste naquilo que poderia ser apelidado de «coloni-
zagdo» de Portugal. Uma vez consumada a vitéria de Filipe IV, era premente
trazer populacao forasteira e fixa-la no territério portugués, num processo
pelo conselheiro apelidado de «nuevas colonias». Ao mesmo tempo, impu-
nha-se retirar de Portugal a sua nobreza e o seu povo, para em seguida serem

55 Discurso del duque de Alba, cit., f. 4.
56 Discurso del duque de Alba, cit., f. 4.
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dispersados pelas diversas partes da Monarquia. O conselheiro advoga, por-
tanto, uma solucdo assimilativa e uma espécie de diluicio de Portugal no
conjunto da Monarquia:

«Y con tanta mayor seguridad, quanta sera la con que V. Magestad dispondra
el govierno de aquel Reyno una vez conquistado, y entonces se podra llamar
verdaderamente unido al cuerpo de la monarquia, si V. Magestad con nuevas
colonias, y vassallos cultivare, y habitare aquella tierra, embiando en contra-
cambio a habitar sus Reynos, y Provincias la nobleza, y pueblo de aquel
Reyno, que si assi se huviera executado, como V. Magestad, su padre, y aguelo
en tantos consejos tenian estabelecido, no se viniera a la fatalidad presente, y
fueran oy todos Castellanos, y no huviera separacion de lengua, y gouierno,
siendo todo comun, como lo es la ley, y la monarquia»>7.

Note-se, neste passo, o recurso ao termo «colénia» — muito pouco fre-
quente no léxico luso daquele tempo — para designar a transplantacido de
gente forasteira para Portugal. Atendendo a que, um pouco mais a frente,
se volta a falar num Portugal «...plantado de otra gente», esta proposta nao
deixa de evocar o que a Inglaterra estava a levar a cabo, desde a segunda
metade do século xvi1, na Irlanda58.

O duque reage com indignacao e declara que, se os portugueses escutas-
sem tal conselho, iriam certamente ficar chocados. «Plantar colénias», uma
pratica conotada com a ocupacio ilegitima de uma terra e marcada por uma
violéncia injustificada, estava longe de ser a maneira como os governantes
catdlicos gostavam de conceber as suas incorporacoes territoriais, tanto na
Europa quanto fora dela®. Para o duque, entregar o governo de Portugal a
castelhanos e mandar os portugueses para cargos fora do seu reino equi-
valia a «reduzir Portugal de reino a provincia». No fundo, seria parecido
com o que se tinha passado na Galiza, um «reino» que, segundo ele, Castela
também tinha «reduzido a provincia»:

«y como sufrird que un Reyno tan luzido [como o portugués] hecho por sus
antepassados con tanta loa, y gloria suya, quede una miserable provincia,
como Gallicia sugeta a Castilla, siendo ellos en si todos tan hombres; y si son
tan interesados, como dize el consejero, con que mercedes podra V. Magestad
contentar a todo?»0.

57 Discurso del duque de Alba, cit., f. 4v.

58 Nicholas CanNy, «La incorporacion de Irlanda y Escocia a Inglaterra. Una compara-
cién con la Peninsula Ibérica» in Alfredo FLORISTAN (org.), 1512. Conquista e incorporacion de
Navarra. Historiografia, derecho y otros procesos de integracion en la Europa renacentista, Barce-
lona, Ariel, 2012, pp. 453-468.

59 Acerca deste tema, veja-se, de Anthony PAGDEN, «Conquest and the Just War. The
‘School of Salamanca’ and the ‘Affair of the Indies’» in Sankar Muthu (org.), Empire and
modern political thought, Cambridge, Nova Iorque, Cambridge University Press, 2012, pp. 30-60.

60 Discurso del duque de Alba, cit., f. 4v. Acerca dos paralelos entre o caso portugués e a
situag¢do da Galiza no seio da coroa de Castela, veja-se, de Luis Addao da FonsEcA (coord.), Entre
Portugal e a Galiza (sécs. x1 a xvii). Um olhar peninsular, Porto, CEPESA-Fronteira do Caos, 2014.
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Como se pode ver, o duque defende que Portugal, esse «Reyno tan
luzido», jamais aceitaria tal situacéo, acrescentando que comprar os lusos
com dons iria contentar, apenas, uma pequena parte deles, pois em Portugal
muitos eram os que estavam descontentes com Filipe IV. Teria a Monarquia
recursos para comprar todos os portugueses? Ainda por cima, insiste o
duque, «siendo el pueblo oy, y los nobles mas resolutos que los grandes, y
puestos a perder sus vidas, por conservarse?».

O conselheiro assegura que houve muitas propostas nesse sentido no
tempo de Filipe 1T e de Filipe III e que, caso se tivesse seguido esses conse-
lhos, os lusos nao se teriam rebelado e seriam ja «todos Castellanos, y no
huviera separacion de lengua, y gouierno, siendo todo comun, como lo es
la ley, y la monarquia»®!. O duque, no entanto, ndo se mostra convencido e
insiste na inviabilidade desta solucao.

O conselheiro passa, entdo, a apresentagdo da sua segunda proposta:
Filipe IV deveria estabelecer uma trégua com os holandeses a fim de que
estes se virassem contra os lusos, sobretudo «en las conquistas de Portugal»,
ou seja, os territorios fora da Europa. Para ser eficaz, esse acordo teria de
garantir aos holandeses que poderiam ficar com as terras que conquistassem
aos lusos. Uma vez perdidas as «conquistas», o conselheiro assegurava que,
em menos de dois anos, Portugal deixaria de ter recursos para a guerra e,
para além disso, os holandeses receberiam do monarca catdlico o que em
breve iriam conquistar aos rebeldes portugueses.

Sio varios os aspectos desta proposta que importa ressaltar. Antes de
mais, ela é reveladora da menor influéncia do catolicismo nas relagdes entre
os diversos potentados europeus. Além disso, ela mostra, também, que o
autor do Discurso conhecia o teor das negociacoes diplomaticas entdo em
curso em Haia, em Miinster e em Londres, nas quais os diplomatas portu-
gueses estavam a oferecer parcelas dos seus territérios ultramarinos em
troca de uma alianca contra Filipe IV. Nessas negociagoes também se falava
na possibilidade de um acordo entre a Monarquia espanhola e as Provincias
Unidas. O conselheiro chega ao ponto de defender que Filipe IV deveria
incitar os ingleses a atacar os portugueses na China e nas Indias Orientais.

O conselheiro aposta, portanto, numa aproximagao entre Filipe IV e os
protestantes. No entanto, no seu comentario o duque uma vez mais discorda
veementemente desta via, dando outra demonstracdo de apego a uma con-
cepg¢io catolica da politica. O duque recorda que a Holanda e a Inglaterra
convinha muito mais um Portugal «separado, que conquistado por V. Mages-
tad», acrescentando que, seguir o caminho da alianca com os neerlandeses
e com os ingleses, seria contrario ao catolicismo e equivaleria a entregar
os territérios ultramarinos a «hereges». Para o falecido duque de Alba, pior
do que permitir que os portugueses se tornassem turcos seria deixa-los
passar para o campo dos «hereges». Acrescenta que, no caso de os territérios

61 Discurso del duque de Alba, cit., f. 4v.
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ultramarinos dos portugueses serem ocupados por protestantes, Filipe IV
ficaria depois com a «obriga¢do» de os reconquistar.

Convém notar que, nesta passagem, o falecido duque pede perdao ao
rei por falar de forma «licenciosa», dizendo que «a solas todo se puede dezir,
porque entrambos lo sabemos todo...». Por outras palavras, transmite a
ideia de que estava a ter uma conversa intima, e a sos, com Filipe IV2. Logo
a seguir, afirma que a ambicdo de dominacao universal deveria ser posta de
lado, alegando que essa ambigdo pertencia a um outro tempo, ao passado,
e que nao se justificava «ressuscita-la» na década de 164093, O catolicismo
patenteado pelo duque de Alba nao é universalista, mas sim «hispanico»,
pois defende que a Monarquia deveria abdicar da ambicdo de dominio
universal e concentrar-se nas terras que detinha na Peninsula Ibérica®*. Mais
adiante o duque voltara a abordar este tema.

Em seguida é apresentado o terceiro conselho formulado pelo con-
selheiro: convencer o papa a usar as censuras eclesidsticas «contra los
Braganca, como tambien contra el Reyno»%5, bem como convocar os prin-
cipes cristdos para a reconquista de Portugal, retratando essa guerra como
uma questdo de fé. O conselheiro advoga, portanto, a instrumentalizacdo
da religido para que a opinido fosse mobilizada contra os apoiantes dos
Braganca, caracterizados como perturbadores da fé catélica. Muito embora
reconhecesse que, «por el estado presente de Europa, poco se hara», o con-
selheiro defende que seria muito vantajoso, para Filipe IV, que os predica-
dores, em todos os lugares, «exorten los pueblos para esta guerra como
causa de la fé»%6,

Uma vez mais o duque duvida da eficdcia desta medida. Insistindo na
ideia de que o universalismo catélico pertencia ao passado, declara que iria
ser muito dificil mobilizar os «Principes e nacodes estrangeiras» para essa
luta, sobretudo porque se sabia que, naquele tempo, «todas ellas estan
deseando que Castilla se esté en Castilla, Francia en Francia, Italia en Italia,
y Alemaria alla con sus Tudescos, y brama cada qual por su natural sefior»°7.

62 Discurso del dugque de Alba, cit., f. 5v; no manuscrito pode ler-se: «entre nos a solas todo
se puede disir, porque lo sabemos todos», BPA, c6d. 50-V-38, f. 354v.

63 «esto solo faltava por executar, y acabarlo toda de una vez (perdone Vuestra. Magestad,
sefior, si hablare licencioso, que a solas todo se puede dezir, porque entrambos lo sabemos
todos). Ya, sefior, estos pensamientos de dominar todo por fas, o por nefas, estan muertos;
no ay aora lugar de resucitarles, porque las reglas de sus aguelos, ya estan sabidas en el mundo,
y el quererlas intentar de nuevo, sera la perdicion de todo lo que queda a Castilla». Discurso del
duque de Alba, cit., f. 5v.

64 Acerca do universalismo catélico e do seu lugar no imaginario politico das duas
monarquias ibéricas, veja-se, de Pedro CARDIM e Gaetano SABATINI (orgs.), Antdnio Vieira, Roma
e o universalismo das Monarquias Portuguesa e Espanhola, Lisboa, CHAM, 2011.

65 Discurso del duque de Alba, cit., f. 5v.

%6 No Portugal dos Braganca os pregadores desempenharam um importante papel de
mobilizacao politica, como demonstrou Jodo Francisco MARQUES em A parenética portuguesa e
a Restauragdo, 1640-1668. A revolta e a mentalidade, Porto, INCM, 1989.

67 Discurso del duque de Alba, cit., f. 5v.
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Como se pode verificar, o duque reflecte sobre o estado da Europa
do seu tempo e disfere um forte ataque ao caracter «plurinacional» das
monarquias, vendo na «naturalidade» e no catolicismo a base para a esta-
bilidade politica. «Por ventura es hereje Portugal? Con que razon ha de el
Papa hazerle guerra espiritual por la guerra que V. Magestad tiene temporal
con el?». Num tom quase desafiador, o duque pergunta se o conselheiro
estava a propor uma espécie de «nova cruzada», agora contra Portugal®8.
Para o falecido duque de Alba, tal ideia era, no minimo, arrojada, lembrando
que as autoridades espanholas jamais tinham pensado numa nova «guerra
santa» contra a Flandres ou contra a Franca, e mais recentemente também
néo se tinha concebido nada de semelhante a propésito da Catalunha.

O conselheiro contrapde que poderia ser oportuno fomentar descon-
fiancas «entre el Duque [de Braganga], v el Reyno». O conselheiro aposta,
pois, numa estratégia de fomento da discérdia no seio dos rebeldes portu-
gueses, por exemplo usando mercadores disfarcados, os quais, «con titulo de
Franceses, pueden muy bien tratar alli Flamencos, y Burgoniones»%°. Podia-se
até tentar estabelecer um acordo com o duque de Braganca para que este
abandonasse o poder. Porém, na sua apreciagio o duque exprime, outra vez,
muitas davidas a respeito dessa politica de dissimulacdo. Quanto a estabe-
lecer um acordo com o duque de Braganca para deixar de ser rei e desistir
da revolta, «es escusado», pois, de acordo com Alba, D. Jodo IV estava
resoluto e contava com muito apoio’?. Insiste igualmente na ideia de que,
naqueles anos, o principal elemento de coesdo politica era o facto de os
vassalos poderem falar a sua lingua quando se dirigiam ao seu rei:«oy que ja
los Portuguezes conocen la diferencia que ay de venir a Madrid a negociar,
o ir a Lisboa hablar a su Rey, y responderle en su misma lengua»’!.

De acordo com o falecido Alba, a politica de integracdo dos portugueses
na Monarquia tinha fracassado e, segundo o mesmo duque, a responsabili-
dade por esse fracasso pertencia, toda ela, as autoridades de Madrid, pois
tinham tratado os portugueses de uma forma injusta. A culpa pela revolta
portuguesa é atribuida nao aos lusos, mas sim ao modo como a Monarquia
tinha governado Portugal e os demais territérios sob a sua al¢ada. Este ficticio

68 Nas consideragdes que tece sobre a revolta de Portugal, José de Pellicer de Ossau chega
ao ponto de retratar a luta contra os rebeldes portugueses e cataldes como uma guerra de
religido, por causa do apoio que ambos os movimentos tinham recebido por parte da Franca —
Raquel MARTIN PoLiN, «Pellicer de Ossau: una visiéon de la monarquia en torno a 1640», Espacio,
Tiempo y Forma, Serie IV, Historia Moderna, t. 13 (2000), pp. 147 segs.

%9 Discurso del duque de Alba, cit., f. 6.

70 Discurso del duque de Alba, cit., f. 6.

7' Discurso del duque de Alba, cit., f. 6. Acerca da relagio entre lingua e politica no mundo
ibérico deste periodo, veja-se o excelente estudo de Xavier GiL PuioL, «Las lenguas en la Espafia
de los siglos xvi y xviI: imperio, algarabia y lengua comun» in AA.VV., Comunidad e identidad
en el Mundo Ibérico, Valéncia, Universitat de Valéncia, Universidad de Granada, Universidad de
Murcia, 2013, pp. 81-120.
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duque de Alba efectua, aqui, uma critica ao modo como a Monarquia tinha
sido governada e, apesar de o conde-duque de Olivares jamais ser nomeado,
este passo mostra que Braz da Franca era, também ele, um critico da poli-
tica levada a cabo pelo famoso valido de Filipe IV. Recorde-se que, nos anos
em que o Discurso viu a luz, muitos foram os textos que atacaram o conde-
duque. Além disso, e como se disse atras, algumas pecas de propaganda
foram escritas por criticos do regime de Olivares. Nao estranha, portanto,
que tais obras contivessem longas reflexdes sobre o estado em que se encon-
trava a Monarquia2. E esse o caso, precisamente, do Discurso que aqui esta
a ser analisado.

Continuando a apresentar a sua proposta, o conselheiro, insiste em
medidas ainda mais duras:

«los grandes males no tienen sino grandes remedios; es necessario el hierro
para prevenir males mortales; no se pueden apuntar a V. Magestad remedios
blandos, quando la apostema pide cochillo, y fuego. Portugal es un cancro de
la monarquia, y si del quedar la menor raiz, ha de dissipar el cuerpo della»?3.

«Portugal es un cancro de la monarquia», uma «hidra» que tinha de
ser destruida. Acerca destas afirmacoes tdo contundentes afirma o duque
que tudo o que o conselheiro havia proposto iria ndo s6 fracassar como, até,
agravar a situacdo. Advoga Alba que, a bem da Monarquia espanhola, se
deveria deixar Portugal seguir o caminho da independéncia. Nesta passagem
o duque uma vez mais refere que o teor daquela «conversa» com Filipe IV
era sigiloso: «hablo, sefior, con V. Magestad a solas, pero hablo claro justifi-
cando lo que digo».

No entanto, o conselheiro volta a insistir na tese de que era necessario
usar da forca para lidar com Portugal e, evocando, de novo, uma leitura
organicista do corpo politico, declara: «la mayor fuerca de la monarquia sera
vivir antes sin este braco, que tenerle contra si»’4. Refere, também, que os
Portugueses estavam tomados pelo 6dio e que s6 iriam aceitar a restauragio
do dominio de Filipe IV através da forga e da «tirania», até porque, insiste,
os portugueses tinham um 6dio hereditario ao dominio castelhano:

«V. Magestad no espere, ni creya mas de Portuguezes de lo que vi6, y prové
en sesenta anos, no piense de no mantener aquel paiz el odio al dominio, sino
plantado de otra gente, ni de hazer caso desta, sino la confina del suyo, el odio

72 Veja-se, de Fernando Bouza, «Felipe IV sin Olivares. La Restauracion de la Monarquia
y Espafia en Avisos» in AA.VV., Actas de las Juntas del Reino de Galicia, vol. VI: 1648-1654,
Corunha, Xunta de Galicia, 1999, pp. 49-74; sobre a revolta contra Olivares entendida como
«defesa de Espanha», veja-se, de Pablo FERNANDEZ ALBALADEJO, «El problema de la “composite
monarchy” en Espafa» in I. BURDIEL & J. CASEY (orgs.), Identities: nations, provinces and regions
(1550-1900), Norwich, University of East Anglia, 1999, p. 193.

73 Discurso del duque de Alba, cit., f. 6.

74 Discurso del duque de Alba, cit., f. 6v.
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al dominio de V. Magestad es hereditario, la naturaleza no se vence con bene-
figios, y ella vencio tantos como recibio de V. Magestad tanto puede la ingra-
titud, y la ira.»7>.

Importa salientar que, nesta passagem, o conselheiro utiliza, uma vez
mais, palavras e expressoes pouco frequentes no 1éxico portugués da época,
como por exemplo «odio hereditario al dominio de V. Magestad», «paiz»
ou «plantado de outra gente». O termo «nacién» também surge — por vezes
como substituto de «reino» — com muito mais frequéncia, neste e em véarios
outros textos redigidos ao longo desses anos.

Todavia, o conselheiro tem a preocupacido de sublinhar que nem todos
os portugueses eram de censurar, pois muitos tinham optado por permane-
cer fiéis a Filipe IV. Esses, por sinal, eram até dignos de um especial elogio:

«Portuguezes ay, que como monstros de aquella nacién, son exemplo de fide-
lidad, y estoy tan lexos de ofenderles en este escrito, que antes sé que me
acusan de diminuto, porque la fidelidad no vé mas de lo que conviene al prin-
cipe, que es el fin, y la gloria del vassallo»76.

Comentando este passo, o duque volta a divergir do conselheiro, afir-
mando que os portugueses que tinham regressado a Portugal a fim de apoia-
rem D. Jodo IV eram muito mais dignos de enaltecimento do que os que
haviam optado por manter a sua fidelidade a Filipe IV. O duque lembra que
«mas Portugueses salieron de Castilla, y su dominio, como monstros de fide-
lidad Portugueza, que no quedaron en Castilla como monstros de fidelidad
Castellana, y aun estos Dios sabe como va todo...»7.

O conselheiro passa depois a defender, uma vez mais, o poder «abso-
luto» dos reis em situagdes de extrema necessidade, fazendo a seguinte
afirmacao:

«El jus de los Reyes, sefior, es muy amplo, y con Provincias rebeladas no tiene
lemite, y en su recuperacion tudo es justo, y honesto a los Principes, y lo serd
quanto V. Magestad dispuziere para conquistar Portugal, y tanto mas fructi-
fero a la monarquia, quanto sera mayor la brevedad»78.

Para o conselheiro, a situacio de rebelido em que se encontrava Portugal
justificava o recurso, da parte da realeza, a faculdades especiais e extra-ordi-
narias, ou seja, o exercicio de um poder régio sem limites. Contudo, uma

75 Discurso del duque de Alba, cit., f. 6v.

76 Discurso del duque de Alba, cit., f. 6v.

7T Discurso del duque de Alba..., cit., . 6v. Sobre o tépico da fidelidade como elemento de
enaltecimento de cada um dos varios povos que integravam a Monarquia dos Austrias, veja-se,
de Xavier GIL PusoL, «The Good Law of a Vassal: Fidelity, Obedience and Obligation in habsburg
Spain», Revista Internacional de Estudios Vascos, 5 (2009), pp. 83-106.

78 Discurso del duque de Alba, cit., f. 6v.
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vez mais o defunto duque de Alba discorda de uma maneira veemente, exor-
tando Filipe IV a fugir deste conselho, «porque los Reyes que son Christianos
tienen por ley, y regla de su jus la razon, y el honesto, y fuera dello no son
Reyes, ni Christianos». Propde, como alternativa, uma visdo mais tradi-
cional e catdlica do poder régio, ao mesmo tempo que condena o poder
«absoluto» e declara que essas medidas ndo eram compativeis com um «con-
sejero Christiano»’. Nao deixa de ser paradoxal que o 3° duque de Alba,
famoso pela sua postura favoravel a uma realeza «forte»89, apareca aqui a
defender a moderacdao do poder régio. Braz da Franca tira pleno partido
deste paradoxo, apresentando o ficticio duque de Alba como um verdadeiro
«principe da paz» — para usar as palavras de Rafael Valladares®!.

O conselheiro propoe que, para a resolucéo da revolta de Portugal, seria
muito importante estabelecer uma trégua em Italia e, também, na Cata-
lunha. Assegura que, com essa trégua, os cataldes iriam ver mais claramente
a violéncia que a Franca tencionava exercer sobre eles. Neste passo o conse-
lheiro fala mesmo em «insoléncia francesa», apostando, pois, num outro
tema muito explorado pela publicistica daqueles anos: a comparacdo entre a
dominacédo exercida pelos franceses (apelidada de «sujei¢ido» e caracterizada
como «absoluta», autoritaria e violenta) e o estilo governativo da Monar-
quia dos Austrias (mais voltado para o respeito do particularismo de cada
territério)82.

Mas o duque uma vez mais manifesta as suas davidas, declarando que
uma trégua na Itélia e na Catalunha dependia fundamentalmente da vontade
dos franceses, e que estes jamais iriam aceitar um acordo que nao incluisse
Portugal, «porque [os franceses] tienen la causa [portuguesa] por suya»83,
Note-se, a propésito, que sustentar, em 1645, que os franceses apoiavam
inequivocamente Portugal era, no minimo, for¢cado. Basta pensar no que se
estava a passar, naquela altura, em Miinster e em Osnabriick, em cujas nego-
ciacoes os franceses foram sempre muito ambiguos em relacdo aos «rebel-
des portugueses», jamais os apoiando de uma forma inequivoca. O autor
do Discurso pretende, pois, difundir a impressdao de que a Franga apoiava
incondicionalmente Portugal, o que, como sabemos, estava longe de ser uma

79 «Huya V. Magestad, sefior, como Rey Catholico, deste consejo, porque los Reyes que
son Christianos tienen por ley, y regla de su jus la razon, y el honesto, y fuera dello no son Reyes,
ni Christianos, porque este consejero, con los frenesis de aver perdido el tema de su sermon, di6
apassionadamente en colerico, y salio de los limites de consejero Christiano, para hazer salir a
V. Magestad de los de Rey, para castigar a Portugal quando le conquistare» — Discurso del duque
de Alba, cit., f. 7.

80 Cf. Fernando Bouza, Felipe I y el Portugal ‘dos povos’. Imdgenes de esperanza y revuelta,
Valladolid, Universidad de Valladolid, 2010, p. 60.

81 R. VALLADARES, La conquista de Lisboa, cit., 2008, p. 282.

82 Acerca do tema, veja-se, de Xavier GIL PuioL, «El discurs reialista a la Catalunya dels
Austries fins al 1652, en el seu context europeu», Actes del IV Congrés d'Historia Moderna de
Catalunya: Catalunya i Europa en U'Edat Moderna, Pedralbes, 18 (1998), vol. 11, pp. 475-487.

83 Discurso del duque de Alba, cit., f. 7.



116 PEDRO CARDIM

realidaded4. Além disso, e invocando a sua autoridade como chefe militar,
afirma que nao era viavel repetir a ofensiva de 1580-81, porque nessa altura
«no avian aun provado los Portugueses el govierno Castellano, y provavan
las mercedes y promessas de futuro, que estimavan ya como posseydas y
despues faltaron»8>.

Segundo Alba, em 1580 os portugueses aceitaram submeter-se a Filipe 11
porque estavam animados com as mercés e com as promessas que lhes
tinham sido feitas. Contudo, a maioria acabou por ficar desapontada, pois
essas promessas nao foram concretizadas e o prémio s6 foi dado a uns
poucos. Uma vez mais aparece, no Discurso, a critica ao modo como a
Monarquia havia tratado os lusos e a sugestdo de que estes possuiam boas
razdes para se terem rebelado.

O conselheiro volta entdo a insistir numa politica de divisao interna dos
rebeldes. Sugere que se fosse nomeando

«las encomiendas, obispados y goviernos, y mas oficios de aquella corona a
los mismos sujetos, que oy se hallan en Portugal, aunque sea en los mas obsti-
nados, lo que no podra dexar de causar grandes desconfiancas entre todos, y el
pueblo rudo vendra a brotar contra la nobleza, y Braganca vivira entre temor y
sospechas de sus mas obligados»86.

A acreditar no conselheiro, a causa de Filipe IV iria beneficiar da tensao
que essa politica de nomeacoes iria gerar. Pronunciando-se sobre esta pro-
posta do conselheiro, o duque tece o seguinte comentério:

«En verdad, sefior, que ha pocos dias que yo creya, que este papel hiziera algun
Portuguez, fingiéndose Consejero de V. Magestad, mas quando vi executarse
este consejo, y nombrar V. Magestad Arcobispos en Portugal, llorando los
cosejos [sic] de Castilla a ruegos de sus aguelos, sali al mundo a remediar lo
que pudiere»®7.

O duque de Alba afirma que tinha conhecimento de que o rei de Castela
estava a conceder comendas e bispados de Castela a apoiantes de D. Joao IV,

84 Pedro CARDIM, «Os “rebeldes de Portugal” no congresso de Miinster (1645-1648)», Pené-
lope. Fazer e desfazer a histéria, 19-20 (1998), pp. 101-128.

85 Discurso del duque de Alba, cit., f. 7.

86 Discurso del duque de Alba, cit., f. 7-7v.

87 Discurso del duque de Alba, cit., f. 7v. Neste passo Braz da Franca esta provavelmente
a aludir a instrug¢do de 6 de Abril de 1645 sobre a nomeacdo de prelados para as dioceses
portuguesas, instrugdo essa que o governo de Madrid enviou para o conde de Siruela, embai-
xador da Monarquia em Roma — cf. A. Antunes BORGES, «Provisdo dos bispados e Concilio
Nacional no reinado de D. Jodo IV», Lusitania Sacra, 2 (1957), pp. 111-219, ¢ 3 (1958), pp. 164-165;
agradeco a Daniel Carvalho a chamada de atencéo para esta questdo. Veja-se, também, a Carta
de Felipe 1V al Conde de Siruela, su Embajador en Roma, sobre lo que se escribié acerca de las
revoluciones de Catalufia y Portugal y las gestiones que se debian hacer con el nuevo Pontifice...
(1645).
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mas garante que tal politica s6 iria gerar problemas, pois era estranho o rei
«premiar» pessoas que, pouco tempo antes, tinha qualificado como «rebeldes».

Terminada a sua proposta, o conselheiro pede cleméncia pelos erros que
tinha cometido no seu «pobre arbitrio», garantindo, porém, que a sua intengao
era a melhor. A esse respeito, o duque defende que o conselheiro merecia a
cleméncia do rei, mas reconhece que tinha, de facto, «falta de talento», pois
aquilo que havia proposto estava mais orientado para «governar Portugal
com rigor», do que para a conquista desse reino.

A proposta do duque de Alba

Encerrado o comentario as propostas do conselheiro, chega o momento
de o falecido 3° duque de Alba apresentar a sua proposta para a revolta
portuguesa. O defunto Alba fa-lo em nome do que apelida de «razon de
estado», frisando o seu total desinteresse e lembrando o estado — morto — em
que se encontrava. A sua proposta era, por isso mesmo, totalmente isenta de
interesse, pois, estando morto, nada tinha a ganhar ou a perder.

No seu «discurso» Alba anuncia que iria dar resposta as duas seguintes
perguntas: «Castilla podra hazer tal guerra a Portugal, que resulte della su
recuperacion?»; e «qual sea de mas conveniencia de estado a S. Magestad, si
hazer guerra, o pazes con Portugal?».

No que toca a primeira pergunta, se Castela estava em condigbes de
derrotar Portugal, o duque reconhece que era audacioso colocar a questido
nesses termos, «considerando el poder, y monarquia de Castilla en su gran-
deza, y el poco, y limitado Reyno Portuguez en sus confines», ainda por
cima sendo Portugal «un estado vezino con tan abiertos confines». Contudo,
defende que, estando a Monarquia «tdo decaida», ndo era de prever que,
naquela altura, tivesse capacidade militar para conquistar Portugal. Lembra
que, até aquela data, Filipe IV nao tinha conseguido mais do que fazer uma
guerra de razias («algunas correrias de poco momento»).

Voltando a pedir perddo ao monarca por ser tdo frontal e directo, e
por estar a dizer «puras verdades sin lisonja»®, insiste no argumento do
«rei natural» e da forca que tal factor tinha adquirido naquela conjuntura.
A acreditar no duque de Alba, o tempo transcorrido desde o inicio da revolta
portuguesa tinha levado o povo a «amar» ainda mais o novo rei D. Joao 1V,
até porque ja havia tido a oportunidade de comparar o governo dos Austrias
com a governagio levada a cabo por um rei «natural». Assinale-se, uma vez
mais, o efeito do paradoxo: o elogio da dinastia de Braganca é efectuado por
este ficticio duque de Alba.

O duque lembra, por outro lado, que os portugueses, ao longo da his-
téria, tinham dado sempre grandes exemplos de bravura militar e defende

88 Discurso del duque de Alba, cit., f. 8-8v.
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que, entre portugueses e castelhanos, a animosidade remontava a tempos
ancestrais, «criandose entre estas dos naciones un odio natural, que siempre
conservaron, no pudiendo sufrir entre ellos superioridad, y en tiempo de sus
Reyes con mayor calor observaron esta emulacion contra Castilla»8°.

O Discurso «dialoga», aqui, com os ja referidos escritos que compa-
raram, até a exaustdo, os diversos povos peninsulares?®. No entanto, é sem
duvida significativo que Alba «reduza» a emulacio entre esses povos ao que
ele apelida de duas «principales naciones»: a portuguesa e a castelhana. Além
disso, assegura que, apés 1640, os lusos que apoiavam D. Jodo IV tinham
desenvolvido «una unién tan ligada» que pareciam capazes de resistir a
todo e a qualquer ataque®!, dando como exemplo o que se tinha passado, até
aquele momento, na guerra. Vaticina que os portugueses, na luta contra a
Monarquia de Filipe IV, iriam poder contar com o apoio dos «sus confede-
rados», ou seja, dos seus aliados, concluindo que a guerra de Portugal tinha
todas as condigbes para se converter no que o conselheiro tinha apelidado de
«cancro de la Monarquia»®2.

Quanto ao plano internacional, insiste na ideia de que a Franca, a
Holanda e os outros principes estavam muito interessados em que Filipe
IV se envolvesse mais no confronto com Portugal, reiterando que os lusos,
apesar de pouco numerosos e carentes de recursos, iriam ser capazes de
resistir com sucesso, porque «la guerra con Castilla es en ellos natural»?3.
Lembra ainda que, 2 medida que o tempo ia passando, os lusos iriam poder
aperfeigoar a sua técnica de guerra, & semelhanga do que tinha acontecido
com os «rebeldes» da Flandres. A luta contra Portugal iria tornar-se, por isso
mesmo, numa nova guerra da Flandres.

Nas suas reflexoes o falecido duque apresenta, igualmente, uma visao
dicotéomica dos territérios da Monarquia Hispanica: de um lado estavam
as «provincias sujetas a esta corona», expressio que Alba emprega para
se referir aos territérios da Monarquia que nio se situavam na Peninsula
Ibérica; do outro, os territérios que se localizavam na Peninsula, apelidados
de «Reynos de Espafia unidos a Castilla»%4. Acerca destes ultimos lembra
que, ai, a carga fiscal era ja pesadissima, razdo pela qual pouco poderiam
ajudar na restauragido do dominio de Filipe IV em Portugal.

O duque de Alba chega a ponderar a hipétese de os territérios
extra-peninsulares da Monarquia de Filipe IV (as «provincias sujetas») se

89 Discurso del duque de Alba, cit., f. 8v.

9 Pedro CArDIM, «“Todos los que no son de Castilla son yguales”. El estatuto de Portugal
en la Monarquia espafola en el tiempo de Olivares», Pedralbes. Revista d’Historia Moderna,
Any XXVIIL, n?° 28, vol. I (2008), pp. 521-552.

91 Discurso del duque de Alba, cit., f. 8v

92 Discurso del duque de Alba, cit., f. 9.

93 Discurso del duque de Alba, cit., f. 9.

94 Discurso del duque de Alba, cit., f. 9.
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defenderem a si préprios, a fim de que a guerra contra Portugal fosse levada
a cabo, apenas, por forcas oriundas de Castela e dos demais «reynos de
Espana». Contudo, a reflexdo sobre este tema conduz o duque a uma nova
apologia de Portugal e do seu valor, militar e nao sé:

«Es, sefior, Portugal el mas fertil, y abundante Reyno de Espana y el mayor de
toda ella, y la gente mas belicosa, y de mas altos pensamientos, y los hombres
mas inclinados a acciones grandes, que tocan de temerarios, que se ha visto en
Espaifia en todas las edades passadas»®.

Num tom muito elegiaco a respeito dos portugueses, o duque realca
a riqueza em recursos naturais e o valor do produto fiscal de Portugal,
alegando que era um reino que rendia muito mais do que, por exemplo, a
coroa de Aragdo, «como se ha visto claro en los tiempos, que V. Magestad
y sus antecessores le dominaron»°.

Demonstra, além disso, alguns conhecimentos de logistica militar rela-
tivamente a uma eventual ofensiva sobre Portugal: no méximo, a Monarquia
conseguiria reunir uns 40 mil homens, os quais, segundo o duque, iriam lutar
sem grande convic¢do, porque combatiam a troco de um soldo, enquanto os
120 mil portugueses iriam lutar de uma forma muito resoluta, porque «com-
batiendo defienden sus casas, sus hijos, y bienes, su patria, y fueros»°?. Em
face do que expds, conclui que a Monarquia de Filipe IV néo iria conseguir
conquistar Portugal e que essa guerra lhe iria ser fatal.

Dando por encerrada a reflexdo sobre a primeira questio, o duque
aborda a segunda: «qual sea de mas conveniencia de estado a S. Magestad,
si hazer guerra, o pazes con Portugal?». Acerca desta pergunta, para além
de afirmar, reiteradamente, que os portugueses tinham uma visceral animo-
sidade pelos castelhanos, o duque de Alba invoca a sua experiéncia militar,
questionando, de novo, a logistica de uma eventual ofensiva sobre Portugal.

Daqui passa o duque de Alba a analisar um outro tema deste Discurso: o
ramo austriaco da Casa de Austria e a sua influéncia sobre o mundo ibérico.
Para o duque, a verdadeira responsavel pelo declinio da Monarquia espa-
nhola era a influéncia da dinastia dos Habsburgo, devido a sua megalomania
e por causa da sua desmedida ambicio de dominio universal. Lembra que,
até Carlos V, as autoridades de Castela tinham feito o possivel por manter
boas relagdes com Portugal, através de vinculos de amizade e de parentesco,

95 Discurso del duque de Alba, cit., f. 9v.

% Discurso del duque de Alba, cit., f. 10. A comparacao entre Portugal e Aragdo é um
tema frequente na literatura da época. Veja-se, a esse respeito, Emilia SALVADOR, «Integracion
y periferizacion de las Coronas de Aragén y de Portugal en la Monarquia Hispanica. El caso
Valenciano (1580-1598)» in L. RiBoT e E. BELENGUER (orgs.), Las sociedades ibéricas y el mar a
finales del siglo xvi, vol. III: El drea del Mediterrdneo, Madrid, Sociedad Estatal Lisboa’98, 1998,
pp. 144-145.

97 Discurso del duque de Alba, cit., f. 10.
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e recorda que, aquando da revolta das Comunidades de Castela, D. Manuel
chegara mesmo a ajudar Castela contra aqueles a quem «repugnava el
dominio de la Casa de Austria, como agena en costumbres, y todo, de los
Espaiioles...»%,

Segundo o duque de Alba, a ambic¢dao imperial induzida pelos Habs-
burgo empurrou os «espafioles» para uma megalémana expansio, na Europa
e fora dela. Os Austrias, «sin mas interesse proprio, que una vangloria, y
aparente grandeza», levaram os espanhdis «a plantar colonias en tantas partes
del mundo para assegurar el Austriaco dominio». A expressdo «plantar col6-
nias» é aqui uma vez mais utilizada com uma conota¢do negativa. Recorde-
-se que, ao caracterizar a expansio como «plantar colénias», o duque estava
deliberadamente a retratar esse processo como algo de violento e baseado
em titulos ilegitimos. Para Alba, tal expansionismo nada de positivo tinha
proporcionado a Monarquia espanhola, bem pelo contrario, e a fim de refor-
¢ar a sua critica ao ramo austriaco da dinastia dos Habsburgo (a «Cesarea
casa»), o duque efectua uma digressao pela historia recente, recapitulando
o que se tinha passado desde o final do século xvI até meados de Seiscentos.
Para ele, a politica dinastica dos Austrias tinha sido uma das principais
causas da «ruina de Espana, pois esta teve de mandar «el dinero, y la gente
a Alemania assegurar la casa de Austria en el Imperio, y dexando el enemigo
en las marinas»°?.

Filipe II tera enviado os Grandes de Espanha para cargos nas «provin-
cias conquistadas» a fim de que estes nao se apercebessem dos danos que
aquela megalémana expansdo estava a causar a Monarquia. Alba alude,
também, a expulsdo dos mouriscos, decisido que teve grande impacto econé-
mico, ficando os espanhdéis «privados de vassallos, y faltos de quien culti-
vasse la tierra»199, A acreditar no falecido Alba, todos os recursos hispanicos
foram enviados para o Sacro-Império, descurando-se, por exemplo, a defesa
do Levante da Peninsula Ibérica, regido muito afectada pelos ataques dos
«corsarios de Berberia», sem que os Austrias tivessem feito alguma coisa
para os evitar. Segundo o autor do Discurso, os Habsburgo espanhéis tinham
sido dominados pelos interesses do ramo austriaco e consumidos pelas
suas guerras. O duque fala mesmo do predominio de uma «razon de estado
Austriaca», que consistia em dominar a Monarquia mantendo todos os povos
oprimidos com tributos e, consequentemente, depauperados. Afirma, porém,

98 «y con cuyas sustancias intentavan aquellos Principes la monarquia de Europa, y
pareciendo les a los pueblos mengua suya suplir con fuercas, y dinero a la ambicion de su Rey,
sin mas interesse proprio, que una vanagloria, y aparente grandeza, por la qual despoplandose
de sus hijos, y fuercas, ivan a plantar colonias en tantas partes del mundo para assegurar el
Austriaco dominio, no falté quien (premedianto esto) repugnasse el Rey mi sefior la conquista
de Portugal, conociendo della mas presto la ruina de Espana, y que sus grandes y nobles que-
davan esclavos de su Rey». Discurso del duque de Alba, cit., f. 10.

99 Discurso del dugue de Alba, cit., f. 10.

100 Discurso del duque de Alba, cit., f. 11.
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que a paciéncia dos vassalos estava a chegar ao limite e que havia até o risco
da eclosdo de um levantamento em Castela:

«los Castellanos, aunque muy leales, se se aprieta mucho demasiado con ellos
caeran en la cuenta de que tiene V. Magestad mas sangre Tudesco, que Caste-
llano, y que ay otros Principes entre ellos descendientes de sus passados Reyes,
y que les estara mejor ser governados por quien se honre con ellos, que ser
esclavos de la casa de Austria tan diversa de sangre y costumbres»101,

Para além da dentincia da influéncia dos Austrias, esta parte do
Discurso também evidencia a divisdo que existia, nos circulos palacianos
de Madrid, entre duas diferentes sensibilidades. Ha varias décadas atras José
Maria Jover Zamora identificou, com grande clareza, essas duas sensibili-
dades no seio da elite governante da Monarquia, mostrando que, de um lado,
estavam aqueles que apelidou de «imperialistas», ou seja, os partidarios
do principio da reputacédo e da continuacdo de uma politica de dominagéo
universal, enquanto do outro se encontrava um grupo mais orientado para
a «conservacio» e que advogava o regresso ao interior da Peninsula, bem
como o abandono da aventura imperial!02,

Na sua parte final, o Discurso converte-se numa severa diatribe contra
aquilo que é classificado como «sangue Tudesco», denunciando-se o seu
desconhecimento dos costumes «de los Espafioles» e o seu efeito negativo
na Monarquia espanhola. O duque de Alba defende, por isso, o regresso
da Monarquia as suas origens, ou seja, a realidade geografica e cultural da
Peninsula Ibérical®. A par desta recomendacio, faz uma outra adverténcia:

101 Discurso del duque de Alba, cit., f. 11v.;; no manuscrito esta tltima frase tem uma
redacao ligeiramente diferente: «tan diversa de sangre y patria». BPA, c6d. 50-V-38, f. 362.

102 José Maria JOVER ZAMORA, «Sobre los conceptos de monarquia y nacién en el pensa-
miento politico espafol del xvii», Cuadernos de Historia de Espavia, 12 (1950), pp. 101-150;
também de JOVER ZAMORA, veja-se, «Tres actitudes ante el Portugal Restaurado», Hispania,
XXXVIIT (1950), pp. 104-170). Como refere Ricardo Garcia Carcel, «frente a la Espana unidi-
mensional, castellana, fundamentalmente imperialista de Olivares, algunos hablan de la Espafia
madre, sin discriminaciones o prioridades entre sus hijos, objetivamente desenganada de su
viejo sistema de valores religiosos y militares» — Ricardo GARcia CARCEL, «La revolucion catalana:
algunos problemas historiograficos», Manuscrits, n° 9 (Enero 1991), pp. 134. Para o contexto
portugués, veja-se, de Gaetano SABATINI e Pedro CARDIM, «Anténio Vieira e o universalismo dos
séculos xvI e xvil» in AA.VV., Anténio Vieira, Roma e o universalismo..., cit., 2011, pp. 13-28.

103 Acerca do tema do regresso as origens de Espanha, veja-se, de Irving A. A. THOMPSON,
«Castile, Spain and the monarchy: the political community from ‘patria natural’ to ‘patria nacio-
nal’» in R. KAGAN & G. PARKER (orgs.), Spain, Europe and the Atlantic world. Essays in honour of
John H. Elliott, Cambridge, Cambridge University Press, 1995, pp. 151 e segs.; é também funda-
mental a consulta de Pablo FERNANDEZ ALBALADEJO, «Entre “godos” y “montafeses”. Avatares de
una primera identidad espafiola» in A. TALLON (dir.), Le sentiment national..., cit., 2007, pp. 135 ¢
segs. Em Portugal também se fez sentir uma certa animosidade em relacdo ao mundo aleméo
e sua influéncia nos reinos ibéricos. O jesuita Anténio Vieira foi um dos que defendeu essa tese
— cf. Pedro CarpiM, «<Hamburg und die deutschsprachige Welt im Werk von Anténio Vieira»
in Alexandra CURVELO e Madalena SIMOES (orgs.), Portugal, Hamburg und die deutschsprachige
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lembrando que D. Jodo IV tinha muitas rela¢des familiares com a nobreza
de Castela, avisa que seria facil, para o novo rei portugués, fomentar divisoes
entre os Grandes de Espanha. Assegura que, para muitos dos nobres caste-
lhanos que estavam frustrados, seria tentador apoiar «...otro Rey vezino
poco diverso de costumbres, y lenguax.

Aconselha por isso Filipe IV a contentar-se com os territérios que lhe
restavam e a ndo fazer guerra contra Portugal, guerra essa que, volta a dizer,
tinha todos os ingredientes para ser desastrosa, pois, assegurava, D. Jodo IV
contava com o apoio maci¢o dos lusos!%. O duque ndo poderia ser mais
claro na sua defesa da «conservacdo» da Monarquia e no seu conselho para
que Filipe IV aceitasse a secessido portuguesa como, digamos, um «facto
consumado». Garante que a intenc¢do de Deus era que o duque de Braganga
reinasse em Portugal, acrescentando que, no caso de esse reino se tornar
independente,

«tendra V.M. un Rey vezino y amigo, que aliado con su amistad se aumentaran
las fuercas para aumento de la fé Catholica, y tendra seguros sus Reynos de
Espana, que son el fundamento de su grandeza; tendra maridos para sus hijas,
ayudas en sus necessidades, consejo en sus afliciones con reciproca hermandad;
tendra seguras sus costas, y defensa a sus flotas, porque como bien, sefio,
apunto el consejo, la mayor fuerca de la monarquia sera el vivir antes sin este
braco, que tenerle contra si»103,

Depois de defender as vantagens decorrentes de uma Peninsula Ibérica
que contasse com um Portugal independente e aliado da Monarquia espa-
nhola, e antes de dar por encerrado o seu «discurso», o falecido 3.° duque de
Alba reconhece que o seu aviso podia parecer contrario a «razon de estado,
y reputacion de Castilla». Contudo, garante que a sua intencao era a melhor,
pois a verdadeira reputagdo consistia

«en la grandeza de los estados confinantes con todos los Principes de Europa,
en tener lo mejor de Italia para dar reglas a Principes, lo mejor de Alemania, y
Flandes para amenazar a sus vezinos, y las flotas del mundo nuevo para enri-
quecer el mundo; y mientras V.M. Conserva esto, no pierde Castilla su repu-
tacion...».

Quanto a Portugal, de acordo com Alba, ficara «sirviendo a Castilla de
un ceno, en que se conserva, y guarda en toda ocasion que se dilatare, a con-
servar sus dilatados bragos, para que no enflaqueca ella, y con ella el cuerpo
de la monarquia»196,

Welt wirhend der europdischen Expansion nach Ubersee (16.-18. Jahrhundert), Viena-Munique,
Verlag fiir Geschichte und Politik & R. Oldenbourg Verlag, 2011, pp. 58 e segs.

104 Discurso del dugue de Alba, cit., f. 11.

105 Discurso del dugue de Alba, cit., f. 11v.

106 Discurso del duque de Alba, cit., f. 12.
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Sintomaticamente, no manuscrito do Discurso esta frase aparece formu-
lada de um modo diferente:

«y Portugal con su Rey queda serviendo a Vuestra Magestad de una sinta
con que se aprieta la cabeca que es Espafia para conservarla en toda ocasion
quando della se dilaten sus fuercas para conservar sus bragos, o a mayores
conquistas para que con la flaquesa no caya enfermo todo el cuerpo de la
monarchia»107,

Na versdo impressa do Discurso a imagem de Portugal como uma
«...sinta con que se aprieta la cabeca que es Espafia...» foi substituida pela
ideia de que o reino portugués seria um «ceno, en que [Castela] se conserva,
y guarda en toda ocasion que se dilatare, a conservar sus dilatados bragos...».

Antes de encerrar, Alba afirma que a paz com Portugal teria também a
vantagem de permitir enfrentar, em conjunto, a ameaca turca sobre Italial08,
lembrando que Filipe IV, «como Rey tan catholico», tinha o dever de defen-
der tais terras «deste enemigo, & a sus estados, y con mas merecimiento,
grandeza, y reputacion sera desistiendo de su derecho para defender la
Iglesia de sus enemigo»19°,

Voltando-se a insistir na ideia de que a guerra com Portugal era dificil
e perigosa, no ultimo pardgrafo do texto notam-se mais diferengas entre o
manuscrito e a versao impressa do Discurso. A seguinte frase nao foi incluida
no texto dado a estampa: «siendo como es prudencia grande y provada regla
entre los politicos contentarse cada uno con lo que puede, ya que no puede
lo que contentara desistiendo de lo poco por no se ariesgar a perderlo todo
supplicando a vuestra magestad me perdone»!19, Dir-se-ia que o impressor
queria assegurar que o texto iria caber, todo ele, na pagina que restava, tendo
sido for¢cado a corta-lo e a abrevia-lo para que tal acontecesse.

Alba encerra a sua proposta pedindo uma vez mais desculpa pela sua
frontalidade e pelo modo como tinha falado «de los mas intimos secretos,
y pensamientos del pecho de Sus Magestades, y mis sefiores, porque como
V.M. sabe que yo sé todo, y este mi discurso no passa de sus reales manos».
Exorta Filipe IV a ter em conta o seu conselho «para la salud, y conservacion

107 BPA, c6d. 50-V-38, f. 363.

108 Uma alusdo a ofensiva turca no Mediterraneo, que culminaria na chamada guerra de
Candia, desencadeada em Abril de 1645.

109 No texto impresso do Discurso esta frase parece estar truncada. No manuscrito esta
passagem aparece com uma redagdo bem diferente: «...e a sus estados y con mas merecimineto
grandesa y reputacion sera desistiendo de su derecho si lo tiene para defender la Jglesia de sus
enemigos sin esperanga de conquistarlos (que este es el toque de la mayor perfeccion christiana
hazer bien sin interes) que dexar todo en manos de la fortuna por no desistir de pertenciones
que dios por dicha tiena ya decretadas por perdidas y por misericordia y ocultos juicios trae la
ocasion prezente a la mano para con ella colocarse todo, y viestra magestad de su latga mano
pueda alcansar mayores augmentos de estado», BPA, c6d. 50-V-38, f. 363.

110 BPA, c6d. 50-V-38, f. 363.
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de lo que queda». Uma vez mais, na versdo manuscrita do Discurso esta frase
final apresenta uma redac¢ao diferente: em vez de «conservacién de lo que
queda» pode ler-se «para la salud de la Monarchiax»!!1,

Repercussoes e réplicas

E importante assinalar que Braz da Franca nao foi o tinico, nem o pri-
meiro, a responder ao conselho anénimo sobre a recuperacdo de Portugal
que circulou, como vimos, entre 1641 e 1644, e que tanta celeuma provocou
entre os portugueses que aclamaram D. Joao IV. Véarios foram os publicistas
apoiantes dos Braganca que atacaram esse controverso conselho.

Logo no inicio de 1645, provavelmente pouco tempo antes de o Discurso
ter visto a luz, foi publicada uma primeira resposta a proposta formulada
pelo conselheiro. Trata-se do livro Desengano ao parecer enganoso que se deu
a Elrey de Castella Dom Felippe IIII. contra Portugal... (Lisboa, Paulo Craes-
beeck, 1645), escrito pelo famoso jurista e publicista Jodo Pinto Ribeiro.
A primeira licenca do Desengano é de 20 de Fevereiro de 1645 e a tltima data
de 10 de Abril de 1645, o que sugere que o tratado de Pinto Ribeiro tera sido
redigido no final de 1644 ou no comeco do ano seguinte, tendo visto a luz
poucos meses depois.

Quanto ao texto que acabei de analisar, o Discurso de Braz da Franga,
deve ter sido escrito em Abril ou Maio de 1645, tendo sido impresso, prova-
velmente, entre Junho e Setembro desse mesmo ano, ou seja, alguns meses
depois do Desengano ao parecer enganoso.

No titulo do seu livro Pinto Ribeiro usa a palavra «desengano» para
transmitir a ideia de que as razodes contidas no parecer do conselheiro
eram «enganosas». Assim, comeca por apresentar o texto do conselho para,
depois, rebater, um por um, os argumentos do conselheiro, alguns deles de
uma forma muito pormenorizada''2, Cumpre referir que o livro de Pinto
Ribeiro é muito mais longo e detalhado do que o Discurso de Braz da Franca.
E, alias, provavel, que Braz da Franca conhecesse o Desengano e que nele se
tenha inspirado.

No final da sua resposta ao conselho, Pinto Ribeiro escreve a seguinte
frase: «Mas he ja tempo de vermos o que os Castelhanos discursavao sobre
a invasdo deste Reyno. De que conheceremos melhor nossa disposigéo,
para nos defendermos. Satisfaco o prometido». Seguem-se uns «Avisos, que
se han ofrecido al Rey de Castilla Don Felipe Segundo a los 25. del mes de
Mayo del afio de 1579. Sobre la forma, y modo que se deve tener, para se
hazer senor de Portugal, en caso, que por armas le conquiste». A finalidade

11 BPA, c6d. 50-V-38, f. 363v.
112 Desengano ao parecer enganoso que se deu a Elrey de Castella Dom Felippe IIII, contra
Portugal... (Lisboa, Paulo Craesbeeck, 1645), ff. 135 e segs.
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de Pinto Ribeiro era mostrar ao leitor que o que se iria passar na década de
1640 nao seria muito diferente daquilo que o 3° duque de Alba tinha feito,
em 1580, na sua campanha militar em terras portuguesas.

Algum tempo depois surgiu a obra Philippica Portugueza, contra la
invectiva castellana (Lisboa, A. Alvarez, 1645), de frei Francisco de Santo
Agostinho de Macedo, também ela uma resposta de caracter doutrinal ao
conselheiro castelhano. Refira-se que esta obra contou com uma versio
latina, publicada em Franca: Propugnaculum lusitano-gallicum contra
calumnias hispano-belgicas (Paris, 1647). Meses mais tarde, ainda em 1645,
o famoso poligrafo Francisco Manuel de Melo também se envolveu na con-
trovérsia, respondendo ao anénimo conselheiro através de um tratado que
ostentava o seguinte titulo: Ecco Polytico. Responde en Portugal a la voz de
Castilla y satisface a un papel anonymo, offrecido al Rey Don Felipe el Quarto.
Sobre los intereces de la Corona Lusitana, y del Occeanico, Indico, Brasilico,
Ethyopico, Arabico, Persico, y Africano Imperio... Publicado no final de 1645

Figura 2 — Gravura que ilustra o livro de Francisco Manuel de Melo, Ecco Polytico.
Responde en Portugal a la voz de Castilla y satisface a un papel anonymo,
offrecido al Rey Don Felipe el Quarto. Sobre los intereces de la Corona Lusitana,

v del Occeanico, Indico, Brasilico, Ethyopico, Arabico, Persico, y Africano Imperio
(Lisboa, Paulo Craesbeeck, 1645).
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ou logo no inicio de 1646'13, o Ecco Polytico constitui uma obra volumosa,
de vérias dezenas de paginas, na qual Francisco Manuel de Melo polemiza
com as propostas do conselheiro, respondendo-lhe de uma forma exaustiva
e circunstanciada. Inclui, logo a seguir a folha de rosto, uma bela gravura de
Lucas Vostermans representando uma alegoria da fama, o que sugere que
se trata de uma obra cuja principal motivacao é a defesa da reputacdo dos
portugueses, depois de esta ter sido «manchada» pelas acusacoes do ané-
nimo conselheiro castelhano. Além disso, e ao contrario do que sucede no
tratado de Pinto Ribeiro, o livro de Francisco Manuel de Melo esta escrito
em castelhano, o que parece indicar que pretendia atingir um publico mais
alargado. O mesmo se pode dizer do escrito de Braz da Franca.

As licencas de impressio do Ecco Polytico fornecem algumas pistas
acerca do modo como os leitores portugueses reagiram a proposta do
conse-lheiro. Um dos clérigos que examinaram a obra, o dominicano Inacio
Galvao, escreve que o texto do conselheiro estava «tdo cheo de pegonha,
odio, & raiva contra os Portugueses, que com razao se determinardo muytos,
zelosos da honra de seu Rey, & de seu Reyno, a responder a elle». Galvido
refere ainda que ja tinha lido «outras duas respostas doctissimas, & por taes
a julguei...». Uma dessas duas repostas era, decerto, o referido livro de Pinto
Ribeiro e a outra seria, provavelmente, o livro de frei Francisco de Santo
Agostinho de Macedo.

Frei Francisco Brandao, cronista-mor e outro dos censores do Ecco
Polytico, também se pronunciou, no seu parecer, sobre a proposta do conse-
lheiro, dizendo que tal texto tinha sido escrito por um «... cauiloso impostor,
que pretendeo afrontar a nacdo Portuguesa, com capa de conselho a seu
Rey...». Ja o jesuita Manuel Cordeiro, escrevendo em Sdo Roque a 15 de
Outubro de 1645, afirma, no seu parecer sobre o Ecco Polytico, que Fran-
cisco Manuel de Melo «...responde a carta do Conselheiro de Castella com
muita elegancia, excelentes sentencas, & propriedade de fallar, ndo vulgar
nem ordinario...».

A proposta do conselheiro foi portanto vista como um texto «vulgar»,
«ordinario», «cheio de peconha, 6dio e raiva» contra a «nagdo Portuguesa».
Quanto ao conselheiro, é apelidado de «caviloso impostor», ou seja, uma
pessoa enganadora e velhaca. Alids, o préprio Francisco Manuel de Melo,
logo no inicio do seu Ecco Polytico, transmite a sua opinido sobre o conse-
lheiro, afirmando que «escrivid el Autor, o Consejero Castellano, su parecer
com rabiosa pluma», enquanto ele leu esse texto «con serenidade», respon-
dendo-lhe «no sin quexa, pero sin passion...»!14. Desmentindo as acusagoes

113 A primeira licenca é de 3 de Outubro de 1645 e a tltima é de Janeiro de 1646. A folha
de rosto tem a data de 1645 e a ultima licenca, na qual se diz que o texto «estd conforme ao
original», data de 17 de Janeiro de 1646.

114 Francisco Manuel de MELO, Ecco Polytico. Responde en Portugal a la voz de Castilla y
satisface a un papel anonymo, offrecido al Rey Don Felipe el Quarto. Sobre los intereces de la Corona
Lusitana, y del Occeanico, Indico, Brasilico, Ethyopico, Arabico, Persico, y Africano Imperio...
(Lisboa, Paulo Craesbeeck, 1645), f. 2.
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de que os portugueses tinham uma ma natureza e uma ma vontade a
respeito da Monarquia, defende a reputacdo da populacdo de Portugal, ao
mesmo tempo que apresenta um rol de queixas pelos maus tratos que os
lusos tinham sofrido durante os sessenta anos da unido. No Ecco Polytico
expressoes como «sujeicdo a Castela» ou «escravos de Castela» sdo utilizadas
para caracterizar o dominio que Castela — e ndo a Monarquia — exerceu sobre
os portugueses. Melo defende que os portugueses eram a mais fiel perso-
nificacdo de uma concepg¢do catdlica da politica, apresentando-os como
um povo excepcional, o mais puro, o mais fiel, o mais verdadeiro, o mais
virtuoso, o mais bem-intencionado e o mais catélico.

Depois de terem sido postas a circular as quatro obras que acabaram
de ser referidas, alguns anos mais tarde viu a luz uma nova resposta as pro-
postas do conselheiro. Trata-se da Epistola apologética d la magestad catdlica
de D. Felipe el grande... principe de la monarquia espaviola, contra el parecer de
cierto ministro consultado por Su Magestad sobre la recuperacion de Portugal;
escrivela D. Hernando de Molina y Saavedra... (Colénia, C. Egmondt, 1650), da
autoria Fulgéncio Leitdo, mas publicada sob o pseudénimo de D. Hernando
de Molina y Saavedra. Como se sabe, Leitdo era um frade agostinho radi-
cado em Itélia que, a partir de 1640, se destacou como publicista a favor de
D. Joao IV.

Logo no inicio do seu livro, Leitdo conta que tinha chegado as suas
maos «un librillo de pocos pliegos, pero mas que grande, por las materias,
que en el se tratan. Su titulo es Ecco Politico». Nao se sabe se Leitdo tomou
conhecimento do conselho anénimo através do texto original, ou se o leu
através da cépia inserida no Ecco Polytico de Francisco Manuel de Melo.
Seja como for, Leitdo também optou por incluir, no seu livro, uma «Copia del
Papel, contra el qual se escriuio esta Apologia», ou seja, o famigerado conse-
lho anénimo dirigido a Filipe IV sobre a recuperagio de Portugal. Importa
notar que o texto do conselho anénimo que Leitao transcreveu na sua obra é
ligeiramente diferente daquele que aparece reproduzido tanto no Desengano,
quanto no Discurso ou, ainda, no Ecco Polytico.

Nesta longa obra refuta-se, de novo, cada um dos argumentos que o
conselheiro expendeu e, para isso, Leitio uma vez mais revisita o tempo em
que Portugal se uniu 2 Monarquia de Filipe II. Parcialmente baseada no livro
de Girolamo Franchi Connestagio!!>, a obra de Leitdo efectua uma descrigdo
das crueldades cometidas pelas forcas do duque de Alba aquando da con-
quista de Portugal, equiparando essas crueldades as violéncias cometidas
pelos espanhdéis, ou melhor, pelos castelhanos, no decurso da conquista da
América. Leitdo faz eco, portanto, da ideia de que as crueldades cometidas
no decurso da conquista das Indias tinham a ver com o facto de tal con-
quista ter sido — alegadamente — um empreendimento castelhano.

15 Dell’'viione del regno di Portogallo alla corona di Castiglia. Istoria del sig. Ieronimo de
Franchi Conestaggio gentilhuomo genouese... (Génova, Girolamo Bartoli, 1585).
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Um conselho anénimo e cinco réplicas

O controverso conselho anénimo acerca da recuperagio de Portugal foi
posto a circular entre 1641 e 1644. Nao localizei qualquer versio impressa
deste escrito e dele s6 encontrei uma cépia manuscrita: a que integra os
fundos do Arxiu Historic de la Ciutat, em Barcelona. Dispomos, igualmente,
das cépias — com variantes — que aparecem reproduzidas nos impressos que
polemizaram com o conselheiro castelhano.

Como assinalei, o conselho deu origem a, pelo menos, cinco réplicas.
A primeira terd sido o Desengano ao parecer enganoso, da autoria de
Jodo Pinto Ribeiro, um tratado impresso nos primeiros meses de 1645.
Pouco tempo depois terd visto a luz a segunda réplica ao conselho: a obra
Philippica Portugueza, contra la invectiva castellana (Lisboa, Anténio Alvarez,
1645), de frei Francisco de Santo Agostinho de Macedo. Nao muito depois
surgiu a terceira réplica, o Discurso del duque de Alba, da autoria de Braz da
Franca, texto que acabei de analisar e que foi publicado, ao que tudo indica,
em meados de 1645. A quarta resposta terd sido o Ecco Polytico de Fran-
cisco Manuel de Melo, um tratado surgido no final de 1645 ou no comeco
do ano seguinte. Quanto a quinta réplica, a Epistola apologética, da autoria
de Fulgéncio Leitao, foi impressa em 1650. Neste estudo incidi, apenas, num
desses escritos, a terceira das cinco réplicas ao conselho anénimo. Contudo,
e porque estdo fortemente articulados uns com os outros — chegando mesmo
a dialogar entre si —, estes textos merecem ser estudados em conjunto.

1 de Dezembro laneiro Abril Junho Dezembro

de 1640 de 1645 de 1645 de 1645 de 1645 1650
© o o o o o

Publicagio  Jodio Pinto Ribeiro,
do parecer  Desengano ao parecer
anénimo  enganoso que se deu
sobrea  Elrey de Castella Dom
recuperagio
de Portugal

Francisco Manuel de Melo, £cco

Polytico. Responde en Portugal

ala voz de Castilla y satisface @

un papel anonymo, offrecido al

Rey Don Felipe el Quarto. Sobre
los intereces de la

Fulgéncio Leitio, Epistola
apologética ¢ la magestad
catdlica de D. Felipe el
grande... principe de la
monarquia espafiola, contra el
parecer de cierto ministro

Frei Francisco de Santo  Braz da Franga, Discurso
Agostinho de del duque de Alba of
Macedo, Philippica catolico Felipe IV sobre
Portugueza, contrala €/ consejo, que se le did
invectiva castellana en abril passado, para la
(Lisboa, Anténio Alvarez, recuperacion de

Felippe lill. contra
Portugal.... (Lisboa,

Paulo Craesbeeck, 1645)

1645)

Portugal, con su parecer
en la misma materia

Corona Lusitana, y del
Occeanico, Indico, Brasilico,
Ethyopico, Arabico, Persico, y
Africano Imperio (Lisboa, Paulo
Craesbeeck, 1645)

consultado por Su Magestad
sobre la recuperacion de
Portugal; escrivela D.
Hernando de Molina y
Soavedra... (Colénia, C.

Egmondt, 1650)

Figura 3 — Representac¢io grafica das datas de publicacao
dos seis textos em foco no presente estudo.

Quanto a Braz da Franca, o portugués nascido em Roma e que teve
a ideia de recorrer a um morto — o 3° duque de Alba — para comentar o
controverso conselho anénimo sobre Portugal, niao restam duavidas de que
construiu um texto complexo e estruturalmente barroco. Apropriou-se do
conselho anénimo e atacou-o através do falecido 3.° duque de Alba. Optando
por se esconder atrds do anonimato, Braz da Franca tirou partido do con-
traste entre duas figuras que encarnam, cada uma a sua maneira, visdes dife-
rentes da Monarquia de Filipe IV. O conselheiro é o protétipo da demonizacao
de Castela e dos seus cruéis planos para Portugal, bem como o retrato anedé-
tico da governacao irreflectida e do desejo desmesurado de poder. Quanto ao
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falecido duque de Alba, aparece, um tanto paradoxalmente, como um «paci-
fista» e como um critico da guerra, elogiando o Portugal de D. Jodo IV e
defendendo uma autoridade régia limitada e rigorosamente catdlica. O conse-
lheiro é a personificacdo do grupo que continuava a acalentar, para a Monar-
quia, planos de dominacdo universal, enquanto o duque é o «porta-voz»
daqueles que defendiam a «conservagdo» e um regresso da Monarquia as
suas origens hispanicas!1®,

O perfil autoritario do conselheiro castelhano é de tal modo exagerado
e aneddtico que nao € de excluir que o conselho anénimo que deu origem a
toda esta polémica tenha sido escrito por um partidario de D. Jodao IV, com
o intuito de assustar os portugueses e de os mobilizar para a luta contra a
Monarquia. A confirmar-se esta hipétese — para a qual nao disponho de qual-
quer base documental —, isso significaria que as quatro réplicas que foram
referidas polemizaram, todas elas, com um texto pré-duque de Braganga...

O espaco hispanico do qual o duque de Alba falava, em 1645, era
bastante diferente daquele que tinha existido em 1580, pois muitos portu-
gueses, embora mantendo afinidades com os demais povos peninsulares,
lutavam agora por uma condi¢do independente. Durante um longo periodo
os lusos habituaram-se a pensar os seus tracos identitarios como algo que se
inseria num quadro hispanico mais geral. No entanto, a partir do momento
em que Portugal se rebelou contra a Monarquia tornou-se necessario repen-
sar esses tragos e como que os reinventar, de modo a fundamentar um reino
portugués independente de Espanha. Tal passou pela exaltacdo do que era
préprio de Portugal e, também, por «reduzir» as Espanhas a sua componente
castelhana, carregando-a de defeitos. Passou, igualmente, pelo vitimismo
face a Olivares e pelo acentuar da alegada antipatia «natural» entre portu-
gueses e castelhanos, um tema ja presente antes de 1640 mas que, depois da
revolta, foi muito empolado pela propaganda, tornando-se omnipresente e
chegando mesmo a saturar o espaco de debate publico. O discurso xenéfobo
floresceu, tanto de um lado quanto do outro, a0 mesmo tempo que, entre os
apoiantes de D. Joao IV, se multiplicaram as declaracdes de apego a «patria»
portuguesa, bem como a exaltacao da «naturalidade» como determinante da
fidelidade politica!!?. O facto de Braz da Franca, um portugués oriundo de
Italia, ter querido intervir neste debate é também significativo.

Fernando Bouza chamou recentemente a atengdo para o facto, muito
provavel, de este tipo textos fazer eco de uma discussio mais alargada sobre

116 José Maria JOVER ZAMORA, «Sobre los conceptos de monarquia y nacion...», cit., 1950,
pp. 101-150.

17 Acerca do uso propagandistico deste tipo de linguagem, veja-se, de Jean-Frédéric
ScHAUB, «El Patriotismo durante el Antiguo Régimen: Practica Social o Argumento Politico?»
in F. GUILLAMON ALVAREZ & J. J. Ruiz IBANEZ (orgs.), Lo conflictivo y lo consensual en Castilla.
Sociedady Poder Politico, 1521-1715. Homenaje a Francisco Tomds y Valiente, Murcia, Universidad
de Murcia, 2001, pp. 39-56.
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as monarquias ibéricas e o seu governo, discussido essa que nao decorreu
apenas nos circulos cortesios e que foi mais ampla do que habitualmente se
pensa, envolvendo sectores alargados da populagio!!®. Como procurei mos-
trar, o Discurso del duque de Alba al Catolico Felipe 1V, de Braz da Franca,
parece confirmar essa hipétese, sendo também revelador das importantes
mudancas que estavam em curso naqueles anos centrais do século xvii, mar-
cados, do lado das autoridades portuguesas, pela necessidade — e pela difi-
culdade — de se pensarem a si mesmas como fundamentalmente diferentes
do mundo hispanico e, do lado espanhol, pela identificacio dos motivos
que levaram a crise do seu projecto politico. No Discurso ouvem-se ecos da
opinido de que a Monarquia era um corpo demasiado grande para se manter
de boa saude, sendo também possivel escutar as vozes que duvidavam da
governabilidade destas unidades politicas de dimensdo descomunal e caracte-
rizadas por uma heterogeneidade extrema. Estava entdo a ser repensado o
laco politico entre o rei e os seus vassalos!!?, e estavam igualmente a ser
questionadas as questdes identitarias e suas implica¢des politicas!20,

O leque de temas abordado por Braz da Franca e o 1éxico por ele utili-
zado fazem deste pequeno impresso de doze f6lios uma espécie de «caixa de
ressonancia» dos debates, entdo em curso, sobre o governo das duas monar-
quias ibéricas e, também, sobre o seu futuro.

118 Fernando Bouza, «Papeles, Batallas y Pablico Barroco», cit., p. 10.

119 Veja-se as consideragdes de Pablo Fenandez Albaladejo sobre Diego de Tovar Valde-
rrama, autor de Instituciones politicas... (Madrid, Catalina de Barrio y Angulo, 1645), em Pablo
FERNANDEZ ALBADALEJO, «El pensamiento politico: perfil de una “politica” propia» in José ALCALA-
-ZAMORA & Ernest BELENGUER (orgs.), Calderén de la Barca y la Espaiia del Barroco, Madrid,
Centro de Estudios Politicos y Constitucionales-SEENM, 2001, pp. 289 e segs.

120 Cf. Ruth HiLL, Sceptres and sciences in the Spains. Four humanists and the new philosophy
(ca. 1680-1740), Liverpool, Liverpool University Press, 2000; e, também, de Anthony PAGDEN,
«Afterword: from Empire to Federation» in Elizabeth SAUER & Balachandra RAJaN (eds.), Impe-
rialisms. Historical and Literary Investigations, 1500-1900, Nova Iorque, Palgrave Macmillan,
2004, pp. 255-271. Por ultimo, consulte-se, in genere, Harald BRAUN e Jestis PEREZ-MAGALLON
(eds.), The Transatlantic Hispanic Baroque. Complex Identities in the Atlantic World, Ashgate, 2014,
em especial «Rethinking identity: crisis of rule and reconstruction of identity in the monarchy of
Spain», de Pablo FERNANDEZ ALBALADEJO, €, ainda, «The Baroque and the influence of the Spanish
monarchy in Europe (1580-1648)», de José Javier Ruiz IBANEZ.



